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Legenda
Legende

Objasnienia do symboli zawartych w katalogu
ErlGuterungen zu den Symbolen im Katalog

Technika druku / Drucktechnik

druk cyfrowy, odpornos$¢ UV do 5 zgodnie z normg ISO 105B-04
Digitaldruck, UV Lichtechtheit bis zu 5 nach dem Standard ISO 105B-04

druk ptaski, opornos¢ UV do 7 zgodnie z normg ISO 105B-04
Flachdruck, UV Lichtechtheit bis zu 7 nach dem Standard ISO 105B-04

sitodruk reczny, odpornos$¢ UV do 7 zgodnie z normq ISO 105B-04
Handsiebdruck, UV Lichtechtheit bis zu 7 nach dem Standard ISO 105B-04

druk ekosolwentowy, odpornos¢ UV do 7 zgodnie z normq ISO 105B-04
Eco-Solventdruck, UV Lichtechtheit bis zu 7 nach dem Standard ISO 105B-04

fic

uv 6-7

Typy wykonczenia poszycia / Ausfihrung der Bespannung

bez owiewki z wentylem

ohne Volant mit Ventil

z owiewkqg z drugim daszkiem
mit Volant 2. Schutzdach
Nosnik / Artikel

tkanina witdknina dzianina PVC tkanina z przedzy recyclingowej
Gewebe Vlies Gewirk Gewebe ausrecyceltem Garn



Markizy
ANDALUZJA i ROMA

Markisen
ANDALUZJA und ROMA

= —
ANDALUZJA ROMA

Markiza bezkasetowa / Offene Markise Markiza petnokasetowa / Volkasettenmarkise



Lezak ALUMINIOWY
Liegestuhl aus ALUMINIUM

Nowa oferta BEACHFLAG
Neves BEACHFLAG-ANGEBOT

nowe rozmiary winderéw nowe wykonczenia flagi + nowy model nowe akcesoria
neue BeachflaggréBen neue Flagausfihrung neues Modell neues Zubehdr

*Nowa podstawa pasuje takze do naszych Beach Parasolil / Der neue Sténder passt auch auf unseren Beach Parasol!
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Dlaczego Litex Promo?
Warum Litex Promo@

Doswiadczenie i renoma
Erfahrung und Ansehen

Nasza reputacja w branzy stanowi najlepsze zapewnienie jakosci ustug i produktow.
Zarébwno mate i srednie firmy, jak i Swiatowe korporacje wspdtpracujg z nami, poniewaz
ufajg naszemu doswiadczeniu i umiejetnosciom. JesteSmy obecni na rynku juz

od 30 lat. Przez ten czas udato nam sie zdobyc¢ nie tylko zaufanie tysiecy klientow,

ale takze ogromne doswiadczenie, ktére pozwala nam tworzy¢ innowacyjne
rozwigzania. Nie zadowala nas przecietnosc.

Unser Ruf in der Branche ist die beste Qualitatssicherung von Dienstleistungen und
Produkten. Sowohl kleine und mittelstdndische Unternehmen als auch globale
Unternehmen kooperieren mit uns, weil sie auf unsere Erfahrung und Fahigkeiten
vertrauen. Wir sind seit 30 Jahren auf dem Markt prasent. In dieser Zeit haben wir
nicht nur das Vertrauen Tausender Kunden gewonnen, sondern auch eine gro3e
Erfahrung, die es uns ermdglicht, innovative Losungen zu schaffen. Wir sind nicht mit
MittelmdaBigkeit zufrieden.



Wspotpraca i satysfakcja klientéw
Zusammenarbeit und Zufriedenheit der Kunden

Najlepszym Swiadectwem naszych kompetencji sq realizacje dla najwiekszych
marek. Wiemy, jak istotne jest zadowolenie klienta, dlatego wykorzystujemy nasze
doswiadczenie, umiejetnosci i technologie do ciggtej poprawy jakosci swiadczonych
przez nas ustug. Wszystkie nasze produkty objete sg gwarancjq, a ich wysoka jakosc
to pewnosc dobrej inwestycii.

Der beste Beweis fUr unsere Kompetenz sind Realisierungen fUr die groBten Marken.

Wir wissen, wie wichtig die Kundenzufriedenheit ist, deshalb nutzen wir unsere
Erfahrung, FaGhigkeiten und Technologien, um die Qualitat unserer Dienstleistungen
kontinuierlich zu verbessern. Alle unsere Produkte sind durch eine Garantie abgesichert
und ihre hohe Qualitat ist die Sicherheit einer guten Investition.

Jakosc¢ druku
Druckqualitat

Mozemy Smiato powiedziec, ze druk to nasza specjalnosc. Bogate zaplecze techniczne
pozwala nam oferowac rozne techniki zadruku, wszystko w zaleznosci od potrzeb
klientow i specyfiki projektu, jaki chcqg zrealizowaé. Posiadamy szerokie kompetencije

w druku cyfrowym, wielkoformatowym druku ptaskim, druku rotacyjnym, a takze
sitodruku recznym. Nasze wieloletnie doswiadczenie w tej branzy daje Ci pewnosc,

ze nadruk na Twoim produkcie bedzie najwyzszej jakosci.

Wir kdnnen getrost sagen, dass Drucken unsere Spezialitat ist. Dank der umfangreichen
technischen M&glichkeiten kdnnen wir unseren Kunden verschiedene Drucktechniken
anbieten, je nach ihren BedUrfnissen und der Spezifitdt des Projekts, das sie

umsetzen mochten. Wir verfiUgen Uber umfangreiche Kompetenzen im Digitaldruck,
GroBformatdruck, Rotationsdruck sowie im manuellen Siebdruck. Unsere langjahrige
Erfahrung in dieser Branche gibt Innen die Sicherheit, dass der Druck auf Inrem Produkt
von héchster Qualitat ist.



Szerokos¢ zadruku [m]
Druckbreite [m]

llo$¢ koloréw
Anzahl der Farben

Odpornos¢ UV
UV Lichtechtheit

Zalety
Vorteile

Szerokos¢ zadruku [m]
Druckbreite [m]

llo$¢ koloréw
Anzahl der Farben

Odpornos¢ UV
UV Lichtechtheit

Zalety
Vorteile

Druk

Druck

Ptaski
Flachdruck

2,45

do 7 wg 105B-04
bis zu 7 gemdaB 105B-04

Mozliwo$¢ nadruku duzych grafik
GroBe Druckfladchen

Wysoki wspotczynnik odpornosci
na promienie UV

Hohe Lichtechtheit
Wysoka wydajnos$¢ druku
przy duzych seriach

Effizient bei groBen Mengen
unbegrenzte Mdglichkeiten
in der Gestaltung

Ekosolwent
Eco-Solvent

3.2

do 7 wg 105B-04
bis zu 7 gemdaB 105B-04

Sitodruk
Siebdruck

Rotacyjny
Rotationsdruck

2,45

do 7 wg 105B-04
bis zu 7 gemdaB 105B-04

Metoda idealna dla zadruku
tkaniny w petnym kolorze
(wzér ciagty)

Ideal fUr vollfldchigen Druck
mit vielen Druckfarben

Wysoka jakos$¢ przedruku tkaniny
Gute Durchdruckverfahren

Wysoka wydajnos¢ druku
przy duzych seriach

Effizient bei groBen Mengen
unbegrenzte Mdglichkeiten
in der Gestaltung

Druk cyfrowy
Digitaldruck

CMYK

Wyraziste, zywe kolory
Klare, lebendige Farben

Wysoka rozdzielczo$¢ nadruku
Hochauflésender Druck

Szybki proces przygotowania do druku
Schnelle Bearbeitung zum Druck

Reczny
Handsiebdruck

do 7 wg 105B-04
bis zu 7 gemdaB 105B-04

Mozliwos$¢ nadruku
na tkaninie wybarwionej

Druck erfolgt auf zugeschnitten
Standardstoffen

Mozliwos¢ wykonania
niewielkich serii

Kleine Mindestbestellmenge

Wysoki wspotczynnik odpornosci
na promienie UV

Hohe Lichtechtheit

Sublimacja

Sublimationsdruck

2,4

do 5 wg 105B-04

bis zu 5 gemd&B 105B-04
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Spoteczna Odpowiedzialnos$¢ Biznesu
Unternehmerische Gesellschaftsverantwortung

Podjelismy dziatania majgce na celu zmnigjszenie naszego wptywu na srodowisko
naturalne. W ostatnim czasie wprowadzilismy innowacyjng przedze z recyklingu

do produkcji nosnikdw reklamowych, aktywnie przyczyniamy sie rowniez do ochrony
Srodowiska. Nasze podejscie nie ogranicza sie do przetwarzania butelek PET

do produkciji przedzy rPet, ale dgzymy réwniez do zmnigjszenia zuzycia SUrowcow
nieodnawialnych i eliminaciji szkodliwych emisji do atmosfery w naszych zaktadach
produkcyjnych.

Dlatego z dumg informujemy, ze wszystkie czesci naszych parasoli: aluminiowa

rama, pokrowce z poliestru i akrylu mogq zosta¢ poddane recyklingowi. Schemat
informacyjny obrazujgcy sposdb recyklingu dotgczany jest do produktu

na zyczenie klienta. Ponadto odpady z tworzyw sztucznych powstajgce podczas cyklu
produkcyjnego sq przetwarzane i ponownie wykorzystywane.

Wir haben MaBnahmen ergriffen, um unsere Auswirkungen auf die Umwelt

zu verringern. Wir haben vor kurzem ein innovatives Recyclinggarn fur die Produktion
von Werbemitteln eingefUhrt und leisten damit einen aktiven Beitrag zum Umweltschutz.
Unser Ansatz beschrdnkt sich nicht nur auf die Verarbeitung von PET-Flaschen

zur Herstellung von rPet-Garn, sondern wir streben auch danach, den Verbrauch nicht
erneuerbarer Rohstoffe zu reduzieren und schddliche Emissionen in die Atmosphdére

in unseren Produktionsstatten zu vermeiden.

Wir sind daher stolz darauf, dass alle Teile unserer Schirme recycelt werden konnen:
das Aluminiumgestell, die Polyester- und Acrylbespannungen.

Ein Informationsdiagramm, das zeigt, wie das Produkt recycelt werden kann, liegt dem
Produkt auf Anfrage bei. DarUber hinaus werden die wdhrend des Produktionszyklus
anfallenden Kunststoffabfdlle recycelt und wiederverwendet.

AN
ISO
o g



Przetwarzanie tkanin poliestrowych
Recycling des Polyestergewebes

© 060060

Produkty Odzyskane Selekcja i obrébka Produkcja przedzy Gotowa tkanina wykonana
zawierajqgce plastik elementy plastikowe materiatu z odzyskanych surowcow z odyskanego plastiku

Kunststoffhaltige ZurUckgewonnene Auswahl und Verarbeitung Herstellung von Garn aus Konfektioniertes Gewebe aus
Produkte Plastikteile des Materials wiedergewonnenen Rohstoffen zurickgewonnenem Plastik

Jak wykorzystujemy tworzywo PET? Parasole reklamowe serii ,,/PET” wykonane sq z nie

Wie verwenden wir PET-Material2 mniej niz 65% wszystkich materiatéw pochodzgcych
zrecyklingu,w fym: udziat

przedzy z recyklingu
W poszyciu - 100% oraz

é X 368 ? é X 233 aluminium z recyklingu

500 ml 500 ml w ramie - 90%.

Die Werbeschirme

Ax74 A x 64

500 ml 500 ml

der ,,rPET"-Serie bestehen
zu nicht weniger als 65% aus

recycelten Materialien, wobei der Anteil
é X 48 é X 32 an recyceltem Garn im Bezug 100% und der Anteil

500 ml 500 ml an recyceltem Aluminiumim Gestell 90% betragt.

A x 64 NS (5 % 96

500 ml 500 mli

Oferta produktow z rPet
Produktangebot mit rPet

W ramach oferty produktéw rPet jestesmy

w stanie zapewnic certyfikaty potwierdzajgce,

ze produkty pochodzqg z procesu recyklingu.
Dodatkowo, etykiety na naszych produktach lub
inne charakterystyczne oznaczenia posiadajg napis
srecycled”.

Im Rahmen der rPet-Produktpalefte kbnnen

wir Zertifikate vorlegen, dass die Produkte aus
einem Recyclingprozess stammen. AuBerdem
tragendie Etiketten auf unseren Produkten oder
andere Kennzeichnungen das Wort ,,recyceld”.







Kiedy lekkos¢ i mobilno$¢ parasola sg na pierwszym planie,
linia Beach Parasols nie ma sobie rownych. To atrakcyjna
cenowo i popularna propozycja na promocje Twojej marki.
Dzieki kompaktowym wymiarom i niskiej wadze parasole sqg
tatwe do ustawienia i przechowywania. Idealnie sprawdzg
sie na plazy, balkonie i w ogrodzie. Dodatkowo tamany
maszt umozliwia ustawienie czaszy parasola pod kgtem
odpowiednim do stonca.

Wenn die Leichtigkeit und Mobilitdt des Schirmes am
wichtigsten sind, ist nichts mit der Beach Parasols Linie

zu vergleichen. Es ist preislich attraktiv und eine beliebte
Moglichkeit, Inre Marke zu fordern. Dank der kompakten
GréBe und geringem Gewicht, lassen sich die Schirme
einfach aufstellen und lagern. Perfekt fUr Strand, Balkon und
Garten. DarUber hinaus kdnnen Sie den Schirm dankder
Neigungsoption individuell an die Sonne anpassen.




Beach Parasols

Mozliwos¢ zastosowania tamanego
stelaza, zwiekszajgcego funkcjonalnosé
parasola.

Mdoglichkeit, das Gestell mit Knicker zu
verwenden, um die Funktionalitat des
Schirms zu erhéhen.

Rozmiar
GréBe

1,25x1,25m 1,35x1,35m

A: 1250 (max)* A: 1350 (max)*
B: 2300 (max)* B: 2300 (max)*
C:- C:-

D: - D: -

E: 2300 (max)* E: 2300 (max)*

Wymiary [mm]
Abmessungen [mm]

Al

Praktyczny mechanizm otwierania
i zamykania czaszy, umozliwiajgcy tatwg

obstuge.

Praktischer Mechanismus zum Offnen
und SchlieBen des Schirmes erméglicht
eine einfache Bedienung.

Wyjatkowo lekkii mobilny parasol przeciwstoneczny na plaze i do ogrodu.
Extrem leichter und mobiler Sonnenschirm fUr Strand und Garten.

1.8x1,8m 1,8m/8

A: 1800 (max)* A: 1800 (max)*
B: 2450 (max)* B: 2300 (max)*
C:- C:-
o= [ph=
E: 2450 (max)* E: 2300 (max)*

2x2m

A: 2000 (max)*
B: 2700 (max)*
C:-

DI
E: 2700 (max)*

2m/8

A: 2000 (max)*

B: 2300 (max)*
C:-
D

E: 2300 (mox)*‘

*wysoko$¢ regulowana / héhenverstellbar

L2

8

H 7

L=

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.
Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.

Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Rozmiar
GréBe

Opcije stelaza
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzajikolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Stelaz IBO (z profilowanymi ramionami)

Technika druku / Drucktechnik

druk cyfrowy
Digitaldruck

druk ptaski
Flachdruck

uv7

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

bez owiewki
ohne Volant

Nosnik / Artikel

dzianina
Gewirk

z owiewkq
mit Volant

Gewebe

@ tkanina

1,25x1,25m 1,35x1,35m 1.8x1,8m 1,8m/8 2x2m
tamany lub tamany lub
nietamany tamany tamany nietamany tamany
geknickt oder geknickt geknickt geknickt oder geknickt
nicht geknickt nicht geknickt
Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung
jako standard
als Standard
stalowy, biaty
stahlern, weiss
8 8 4 8 4
BKR, BKR, BKR, ADRIATIC, BKR, ADRIATIC,
PB370R15 / 25, PB370R15 / 25, PB370R15/ 25, PB370R15/ 25, PB370R15 / 25,
PD510 PD510 PD510 PD510 PD510
22/25 22/25 22/25 22/25 27 /30

IBO-Gestell (mit profilierten Streben- Paragonstreben)

2m/8

tamany
geknickt

|

BKR,
PB370R15/ 25,
PD510

22/25

4



YRATA
28 km/h



Parasole Eco Line to perfekcyjne narzedzie marketingowe
do budowania widocznosci marki. Lekki aluminiowy stelaz
oraz maszt dzielony na dwie czesci to nie tylko oszczednosc¢
miejsca podczas przechowywania, ale takze duzo bardziej
ekonomiczny transport. Poszycie parasola moze zostac

w catosci zadrukowane, a nasze zaplecze techniczne oraz
wieloletnie doswiadczenie w tej branzy dajg Ci pewnosc,
ze nadruk bedzie najwyzszej jakosci.

Die Sonnenschirme von Eco Line sind ein effektives
Marketing-Instrument, um die Markensichtbarkeit zu
erhdhen. Ein leichtes Gestell aus Aluminium und ein
zweigeteilter Mittelmast sparen nicht nur Platz bei der
Lagerung, sondern sind wesentlich gunstiger im Transport.
Die Schirmbespannung kann komplett bedruckt werden,
unsere technischen Einrichtungen und die langjahrige
Erfahrung in dieser Branche geben Ihnen die Sicherheit,
dass der Druck von hdéchster Qualitat ist.




Eco Line

tatwy w uzyciu mechanizm otwierania
czaszy parasola, z funkcjg blokowania.

Einfacher Offnungsmechanismus mit
Verriegelungsfunktion.

Rozmiar
.. 2m/é
GroBe
A: 2000
B: 2510
Wymiary [mm] C: 2080
Abmessungen [mm] D: 1430
E: 2510
F: 995

>]

8

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

System szybkiej wymiany poszycia oraz
mozliwos¢ regulacii jego naciggniecia.

Schnellwechsel-Bespannungssystem
mit Méglichkeit vom Einstellen der
Spannung.

Najbardziej ekonomiczny i kompaktowy z parasoli.
Der wirtschaftlichste und kompakteste Sonnenschirm.

2,5m/8

A: 2500
B: 2450
C: 2030
D: 1150
E: 2450

e )
o]

H 7

L=

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.

Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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w druk cyfrowy

uvs

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

Rozmiar
GréBe

System otwierania
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Zestaw mobilny do podstaw
Mobiles Set fir Schirmsténder

Digitaldruck

tkanina
Gewebe

Technika druku / Drucktechnik

druk ptaski
Flachdruck

z owiewkq

mit Volant

Nosnik / Artikel

tkanina z przedzy recyclingowej

sitodruk reczny
Handsiebdruck

uv7

bez owiewki
ohne Volant

(jako opcja)

Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)

2m/ 6

przeskok
Sprung

Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung

jako standard
als Standard

aluminiowy, biaty
aus Aluminium, weiss

PD450M, PD550RS

7.9 m/s
(28 km/h)

38

2,5m/8
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7,9-10,7 m/s
28-38 km/h



Easy Up to linia parasoli o wygodnym i infuicyjnym systemie
otwierania. Wystarczy popchngc specjalng rgczke w goére

i zabezpieczyC czasze. Dzieki temu prostemu systemowi

oraz szerokiej gamie dostepnych rozmiaréw parasole tej linii
Swietnie sprawdzajqg sie zardbwno w ogrodzie czy hotelowym
patio jak i w piwnym ogrédku. Czasza parasola, oferowana
w okrggtym lub kwadratowym ksztatcie, bedzie doskonatym
nosnikiem promocyjnym dla Twojej marki.

Easy Up ist ein Modell von Sonnenschirmen mit einem
komfortablen und intuitiven Offnungssystem. Schieben Sie
den Handgriff hoch und sicheren Sie den Schirm ab. Dank
diesem einfachen System und einer breiten Auswahl an
GréBen sind diese Schirme perfekt in lhrem Garten, auf
Hoftelterrassen sowie fUr Biergarten geeignet. Der Schirm wird
in runde oder quadratische Form angeboten, so dass diese
Fldche eine groBartiger Werbetrager fur Inre Marke ist.




Easy Up

Wygodny iintuicyjny system otwierania
za pomocq rgczki z dodatkowym
zabezpieczeniem.

Bequemes und infuitives Offnungssystem
mithilfe eines Griffes mit zusatzlicher
Sicherung.

Rozmiar
: 2x2m
GréBe
A: 2000
' B: 2350
Wymiary [mm] C: 2000
Abmessungen [mm] |:;~ 750
E: 2350

Mozliwos¢ sprawnego zamkniecia
izabezpieczenia czaszy parasola.

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Méglichkeit des effizienten SchlieBens

und Sicherns des Schirmes.

Najpopularniejszy model parasola wsrdd restauratoréw i wtascicieli

ogrodkow piwnych.

Das beliebteste Schirmmodell bei Gastronomenund Gartenbierbesitzern.

>]

8

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

2,5x2,5m 3x3m 3m/8
A: 2500 A: 3000 A: 3000
B: 2600 B: 2800 B: 2600
C: 2000 C: 2050 C: 2150
D: 800 D: 600 D: 1000
E: 2600 E: 2800 E: 2600

H 7|

L—

3.5m/8

A: 3500
B: 2600
C: 2020
D: 1000
E: 2600

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.

Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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4m/8

A: 4000
B: 2800
C: 2110
D: 720
E: 2800



Rozmiar
GréBe

System otwierania
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion

Techni

druk cyfrowy
Digitaldruck

ka druku / Drucktechnik

druk ptaski sitodruk reczny
Flachdruck Handsiebdruck

w7 uv7

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

z owiewkq
mit Volant

tkanina
Gewebe

2x2m

jako standard
als Standard

4
Anzahl der Streben
Typy podstaw PD450M,
Stéinder PD550RS
Dopuszczalna maksymalna predkos¢ wiatru 7.9 m/s
Die maximal zuldssige Windgeschwindigkeit (28 km/h)
Srednica masztu [mm]

40

Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Zestaw mobilny do podstaw
Mobiles Set fir Schirmsténder

Pokrowiec na parasol
Schutzhdille

bez owiewki zwentylem
ohne Volant mit Ventil

Nosnik / Artikel

tkanina z przedzy recyclingowej
(jako opcja)

Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)

2,5x2,5m 3x3m 3m/8 3.5m/8
przeskok-rgczka
Sprung-Handgriff
Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung
jako opcja jako standard jako opcja jako opcja
als Option als Standard als Option als Option
jako standard jako opcja jako standard jako standard
als Standard als Option als Standard als Standard
aluminiowy, biaty
aus Aluminium, weiss
41ub 8
4 8 8
4 oder 8
PD60OORS, PD6OORS, PD60ORS, PD60ORS,

PD60ORSD, PDZ PD60ORSD, PDZ PD60ORSD, PDZ PD60ORSD, PDZ

4:79 m/s
10,7 m/s (28 km/h) 10,7 m/s 10,7 m/s
(38 km/h) 8:10,7 m/s (38 km/h) (38 km/h)
(38 km/h)
50 50 50 50

Rynny
Regenrinnen

4m/8

jako opcja
als Option

jako standard
als Standard

PD700MR, PDZ

10,7 m/s
(38 km/h)

50
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Klasyczna elegancja. To niesamowicie uniwersalny parasol
o szerokim obszarze zastosowan. Posiada prosty

i niezawodny system otwierania za pomocq sznurka.
Poszycie w standardzie wykonczone jest wentylem, ktéry
umozliwia cyrkulacje powietrza i zwieksza stabilnosc
parasola na wietrze. Oferujemy takze mozliwose
wykonczenia czaszy drugim daszkiem. Niezwykta
funkcjonalnosc i uniwersalnosc tego parasola sprawia,

ze jest to jeden z najchetniej kupowanych modeli.

Klassische Eleganz. Ein unglaublich vielseitiger Schirm mit
einem breiten Anwendungsspektrum. Er verfugt Uber ein
einfache und zuverldssige Offnungsystem wo ein Seilzug
verwendet wird. Die Schirmbespannung ist standardmaBig
mit einer Lufthaube ausgestattet, die die Luftzirkulation
ermoglicht und die Stabilitdt des Sonnenschirms im Wind
erhoht. Es gibt auch die Moglichkeit, die Bespannung mit
einem zweiten Dach anzufertigen. Die auBergewdhnliche
Funktionalitét und Vielseitigkeit machen diesen
Sonnenschirm zu einem am meisten gekauften Modell.
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Classic

Komfortowa obstuga dzieki zastosowaniu
klasycznego mechanizmu sznurkowego.

Komfortable Bedienung dank
klassischem Seilzugsystem.

Rozmiar 3x3
xom
GréBe
A:3000
' B: 2800
Wymiary [mm] C:2100
Abmessungen [mm] |:;~ 635
E: 2800

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol

Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Konstrukcja masztu zoptymalizowana
pod kgtem obstugi przy pomocy sznurka.

Mastkonstruktion optimiert for
Seilbetrieb.

Klasyczny model parasola przeciwstonecznego o uniwersalnym
zastosowaniu.

Ein klassisches Sonnenschirmmodell mit universeller Verwendung.

8

>]

3,5x3,5m 4x4m
A: 3500 A: 4000
B: 3000 B: 3150
C: 2160 C: 2270
D: 440 D: 250

E: 3000 E: 3150

EZ

L=

4m/8

A: 4000
B: 3000
C:2000
D: 780
E: 3000

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.

Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Technika druku / Drucktechnik

w druk cyfrowy druk ptaski sitodruk reczny
Digitaldruck Flachdruck Handsiebdruck

uv s w7 uv7

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

z owiewkqg bez owiewki zwentylem
mit Volant ohne Volant mit Ventil

Nosnik / Artikel

tkanina z przedzy recyclingowej
tkanina (jako opcja)
Gewebe Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)

Rozmiar

. 3x3m &% 8,9 4x4m 4m/8
GréBe

System otwierania sznurek
Gestelloptionen Seilaufzug

Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung

Wentyl jako standard jako standard jako standard jako standard
Ventil als Standard als Standard als Standard als Standard

Poszycie w catosci jako opcja
Ohne Ventil als Option

Drugi daszek jako opcja
2.Schutzdach als Option

Rodzaji kolor stelaza aluminiowy, biaty
Modell und Farbe des Gestells aus Aluminium, weiss

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw

Sténd PD60ORS, PD600RSD, PDZ PD700MR, PDZ PDU-B40, PDZ PD700MR, PDZ
anaer

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru 10,7 m/s
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit (38 km/h)

Srednica masztu [mm]
50 60 60 60
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Zestaw mobilny do podstaw Pokrowiec na parasol Rynny Sciany Dopinane owiewki do parasoli przeciwstonecznych
Mobiles Set fUr Schirmsténder Schutzhille Regenrinnen Wande Abnehmbare Windabweiser fir Sonnenschirme
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10,7 m/s
38 km/h



Komfort i wygoda. Parasole linii Telescopic to rozwigzanie,
ktore znakomicie sprawdszi sie w ogrodkach restauracyjnych
oraz kawiarniach. Dzieki teleskopowej konstrukcji czasza
parasola automatycznie uniesie sie podczas zamykania

i swobodnie zamknie ponad poziomem stotdw i krzeset,
oszczedzajgc Ci koniecznosci ich przestawiania. Poszycie
parasola standardowo wykohczone jest wentylem, ktory
umozliwia przeptyw powietrza przez czasze, zwiekszajgc tym
samym stabilno$¢ parasola na wietrze. Nasze wieloletnie
doswiadczenie w produkcji artykutdw personalizowanych
daje Ci pewnosc¢, ze nadruk na Twoim parasolu bedzie
charakteryzowat sie tfrwatosciq i wysokiej jakosci
odwzorowaniem szczegotow.

Komfort und Bequemlichkeit. Der Telescopic Sonnenschirm
ist eine Losung, die perfekt in den Restaurantgdrten und
Cafés funktioniert. Dank der teleskopischen Konstruktion
hebt sich der Schirm automatisch wahrend des SchlieBens
und schliel3t frei Uber der Ebene von Tischen und StUhlen,
was Ihnen den Aufwand erspart, sie zu verricken.

Die Schirmbespannung ist standardmaBig mit der Lufthaube
ausgeruUstet, die die Luftzirkulation ermoglicht und

dadurch die Stabilitdt des Schirmes im Wind erhéht. Unsere
langjahrige Erfahrung in der personalisierten Produktion gibt
Ihnen die Sicherheit, dass der Aufdruck auf Ihrem Schirm sich
durch der Langlebigkeit und der hochwertigen Reproduktion
der Details charakterisiert.
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Telescopic

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Zastosowany mechanizm teleskopowy
utatwia codzienng eksploatacije
parasola.

Konstrukcja czaszy parasola, nawet
przy duzych rozmiarach, pozostaje
wytrzymata.

Der verwendete Teleskopmechanismus
erleichtert den taglichen Gebrauch des
Schirmes

Die Schirmkonstruktion bleibt auch bei
groBen GroéBen stabil.

tatwoi¢ otwierania i zamykania czaszy nawet przy jej duzej powierzchni.
Leichtes Offnen und SchlieBen des Schirmes bei allen GréBen.

Rozmiar

R 3x3m &2 32 8,S M) 4x4m
GroBe
A: 3000 A: 3500 A: 4000
P B: 2870 B: 2940 B: 3110
miary [mm
VAIRIR C: 2090 C: 2075 €:2020
Abmessungen [mm] D: 1170 D: 1030 D: 970
E: 3380 E: 3660 E: 3900 4

8

]

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.
Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Technika druku / Drucktechnik

druk cyfrowy
Digitaldruck

druk ptaski
Flachdruck

sitodruk reczny
Handsiebdruck

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

bez owiewki
ohne Volant

z owiewkq
mit Volant

z wentylem
mit Ventil

Nosnik / Artikel

tkanina
Gewebe

Rozmiar
GréBe

3x3m

System otwierania
Gestelloptionen

tkanina z przedzy recyclingowej
(jako opcja)

Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)

3,5x3,5m

teleskop-rgczka
Teleskop-Handgriff

Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung

Wentyl jako standard jako standard
Ventil als Standard als Standard
Poszycie w catosci jako opcja

Ohne Ventil als Option

Drugi daszek jako opcja jako opcja
2.Schutzdach als Option als Option

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw

PD60ORS, PD600RSD, PDZ

Stander

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Zestaw mobilny do podstaw
Mobiles Set fir Schirmsténder

Pokrowiec na parasol
Schutzhille

Rynny

Podwieszany system reklamy
Hange-Werbesystem fUr Sonnenschirme

Regenrinnen

aluminiowy, biaty
aus Aluminium, weiss

PD700MR, PDZ

10,7 m/s
(38 km/h)

60

Sciany
Wande

z drugim daszkiem
2. Schutzdach

4x4m

jako standard
als Standard

jako opcja
als Option

PDU-B40, PDZ

Dopinane owiewki do parasoli przeciwstonecznych
Abnehmbare Windabweiser fir Sonnenschirme
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Linia Strong powstata z myslg o klientach uzytkujgcych
parasole w szczegdlnie wymagajgcych warunkach
atmosferycznych. To jedne z naszych najbardziej
wytrzymatych parasoli o wzmocnionym, grubszym maszcie
i profilach ramion. Catos¢ uzupetnia teleskopowy system

otwierania, ktdry unosi czasze parasola podczas zamykania.
Standardowo poszycie parasola wykonczone jest wentylem,
ktory umozliwia swobodny przeptyw powietrza przez czasze.

Opcjonalnie oferujemy réwniez mozliwo$¢ wykonczenia
parasola drugim daszkiem.

Die Schirmreihe Strong wurde entwickelt,

um die Sonnenschirme bei besonderen anspruchsvollen
Wetterbedingungen zu verwenden. Das ist einer unserer
bestdndigsten Sonnenschirme mit einem verstarkten Mast.
Das Ganze wird durch ein teleskopisches Offnungssystem
vervollstandigt, das den Schirm beim SchlieBen anhebf.
Standardmadssig ist die Schirmbespannung mit einer
Lufthaube ausgestattet. Als Option bieten wir Ihnen

die Moglichkeit,den Schirm mit einem zweiten Dach
anzuordnen.
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Strong

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Mechanizm otwierania w formie rqczki
z systemem teleskopowym utatwia
otwieranie.

Stelaz o podwyzszonej wytrzymatosci,
testowany przy wietrze o predkosci

45 km/h.

Offnungsmechanismus in Form von
einem Griff mit Teleskopsystem fUr
leichtes Offnen.

Hochfestes Gestell, getestetbei
Windstdrke von 45 km/h.

Parasol o zwigkszonej odpornoéci na warunki atmosferyczne,
dzieki wytrzymatej konstrukciji.

Sonnenschirm mit erhéhter Witterungsbesténdigkeit dank
seiner langlebigen Konstruktion.

Rozmiar

. 3x3m &% 8,5 4x4m 5x5m 55m/8
GCréBe
A: 3000 A: 3500 A: 4000 A: 5000 A: 5500
B: 2920 B: 3260 B: 3230 B: 3370 B: 3300
Wymiary [mm] C: 2100 C: 2180 C: 2460 C: 2510 C: 2270
i
i v D: 1180 D: 1070 D: 1420 D: 1205 D: 1530
Abmessungen [mm]
E: 3320 E: 3600 E: 4260 E: 4730 E: 4320
F: 1900 F: 1910 F: 1930 F: 2030 F: 1940
G: 820 G: 910 G: 1060 G: 815 G: 1090 ‘

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.
Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Technika druku / Drucktechnik

w druk cyfrowy druk ptaski sitodruk reczny
Digitaldruck Flachdruck Handsiebdruck

uvs

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

z wentylem
mit Ventil

z owiewkq bez owiewki
mit Volant ohne Volant

Nosnik / Artikel

tkanina z przedzy recyclingowej

z drugim daszkiem
2. Schutzdach

tkanina (jako opcja)
Gewebe Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)
Rozmiar
. 3x3m BRspIsrsiin 4x4m 5x5m 55m/8
GréBe
System otwierania teleskop-rgczka
Gestelloptionen Teleskop-Handgriff ‘
Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung
Wentyl jako standard
Ventil als Standard
Poszycie w catosci
Ohne Ventil
Drugi daszek jako opcja
2.Schutzdach als Option
Rodzaji kolor stelaza stelaz aluminiowy, biaty lub czarny
Modell und Farbe des Gestells Gestell aus Aluminium, weiss oder schwarz
Liczba ramion &
Anzahl der Streben
Typy podstaw
. PDUE-B50, PDZ PDUE-B50, PDZ PDUE-B50, PDZ PDK5-B50, PDZ5 PDUE-B50, PDZ
Stander
Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru 12,5 m/s
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit (45 km/h)
Srednica masztu [mm] .
Mastdurchmesser [mm] ‘
Opcje / Optionen:
Pokrowiec na parasol Rynny Sciany Osdwietlenie Ogrzewanie Dopinane owiewki do parasoli przeciwstonecznych
Schutzhille Regenrinnen Wande Beleuchtung Heizstrahler Abnehmbare Windabweiser fUr Sonnenschirme

Podwieszany system reklamy
Hange-Werbesystem fUr Sonnenschirme
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Giganty wsrdd parasoli. Parasole Giant to gwarancja
przykucia uwagi i mozliwos¢ zacienienia bardzo duzej
powierzchni przy uzyciu jednego parasola. To idealne
rozwigzanie dla hoteli i ogrodkdw restauracyjnych.
Wzmocniona, dwunastoramienna konstrukcja stelaza
gwarantuje bezpieczenstwo i stabilnos¢. Praktyczny
teleskopowy system otwierania obstugiwany jest za pomocg
korbki. Czasza kazdego parasola Giant wykonczona jest
drugim daszkiem, ktory zapewnia optymalng cyrkulacje
powietrza.

Riesen unter Sonnenschirmen. Giant Sonnenschirm gibt eine
Garantie, dass Sie ihm besondere Aufmerksamkeit schenken
und gibt die Méglichkeit, mit einem Sonnenschirm eine sehr
groBe Fldche zu beschatten. Es ist die perfekte Losung for
Hotels und Restaurantgdrten. Die verstdrkte Konstruktion mit
12-Streben garantiert Sicherheit und Stabilitét. Das praktische
teleskopische Offnungssystem wird mittels einer Kurbel
betatigt. Das Schirmdach jedes Giant-Sonnenschirmes ist mit
einem zusatzlichem Dach versehen, das fur eine optimale
Luftzirkulation sorgt.
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Giant

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Wyrdznia sie rozmiarem przy zachowaniu
odpowiedniej stabilnosci catej
konstrukciji.

Parasol obstugiwany przy pomocy
mechanizmu korbkowego, ktéry
usprawnia jego dziatanie.

Der Sonnenschirm zeichnet sich durch
seine GréBe aus und bietet gleichzeitig
eine ausreichende Stabilitat der
gesamten Konstruktion.

Der Schirm wird durch einen
Kurbelmechanismus bedient,
der die Nutzung erleichtert.

Prawdopodobnie najwiegkszy parasol przeciwstoneczny na rynku.
Wahrscheinlich der gréBte Sonnenschirm auf dem Markt.

Rozmiar
N é6x6m 7x7m 8m/ 12
GréBe
A: 6000 A: 7000 A: 8000
Wymi [ ! B: 4100 B: 4100 B: 4200
miary [mm,
4 v C: 2750 C: 2300 C: 2550
gty D: 1470 D: 680 D: 1530
E: 6000 E: 5950 E: 5900

8

]

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.
Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Technika druku / Drucktechnik

sitodruk reczny
Handsiebdruck

u7

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

z owiewkq
mit Volant

Rozmiar
GréBe

System otwierania
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Pokrowiec na parasol Oswietlenie
Schutzhille Beleuchtung

z drugim daszkiem
2. Schutzdach

bez owiewki
ohne Volant

Nosnik / Artikel

tkanina
Gewebe

6x6m 7x7m
korbka

Kurbel

Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung

jako standard
als Standard

aluminiowy, biaty
aus Aluminium, weiss

12

PDK7-B40, PDZ7

12,5m/s
(45 km/h)

140

8m/12
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7.9 m/s
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ldealnie dopasowany. Parasole prostokgtne to oryginalny
sposdb na promocije Twojej marki. Prostokgtny ksztatt
umozliwia optymalne wykorzystanie wagskich przestrzeni.
Teleskopowy system otwierania unosi czasze parasola
podczas zamykania dzieki czemu parasol swobodnie
zamknie sie ponad stotami i krzestami. Standardowo czasza
wykonczona jest wentylem, ktory umozliwia swobodng
cyrkulacje powietrza. Dodatkowo parasole mogg byc¢

tqgczone w jedno zadaszenie za pomocg specjalnych rynien.

Perfekt abgestimmt. Rechteckige Sonnenschirme sind eine
originelle Art, Inre Marke zu bewerben. Die rechteckige
Form ermoglicht die optimale Platzausnutzung von engen
R&umen. Das teleskopische Offnungssystem hebt beim
SchlieBen die Streben nach oben, so dass der Schirm Uber
den Tischen und StUhlen frei geschlossen werden kann.

StandardmaBig ist die Schussel mit einem Ventil ausgestattet,

das eine freie Luftzirkulation ermoglicht. DarUber hinaus
k&dnnen Sonnenschirme mit speziellen Dachrinnen zu einem
Verdeck kombiniert werden.
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Rectangular

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol

Czasza o jednym boku dtuzszym
umozliwia tgczenie parasoli w jedno
zadaszenie.

Der Schirm mit einer IGngeren Seite
ermaoglicht die Kombination von
Schirmen in ein Schirmdach.

Rozmiar
GroBe

Wymiary [mm]
Abmessungen [mm]

2x3m

A 2000
A,: 3000
B: 2870
C: 2370
D: 1340
E: 3220

8

Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Zastosowany mechanizm teleskopowy
przyczynia sie do poprawy
funkcjonalnosci.

Der verwendete Teleskopmechanismus
trégt zu einer verbesserten Funktionalitét
bei.

Oryginalny, prostokgtny ksztatt czaszy parasola wyrdzniajqcy sie
dtuzszym bokiem.

Ein origineller, rechteckiger Schirm mit einer Il&dngeren Seite.

3x4m

A,: 3000
A,: 4000
B: 2960
C: 2370
D: 1000
E: 3530

]

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.

Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Technika druku / Drucktechnik

w druk cyfrowy

Digitaldruck

uvs

druk ptaski sitodruk reczny
Flachdruck Handsiebdruck

w7 uv7

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

z owiewkq
mit Volant

tkanina
Gewebe

Rozmiar
GréBe

System otwierania
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:
Zestaw mobilny do podstaw Pokrowiec na parasol
Mobiles Set fir Schirmsténder Schutzhille

bez owiewki zwentylem
ohne Volant mit Ventil

Nosnik / Artikel

tkanina z przedzy recyclingowej
(jako opcja)

Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)

2x3m 3x4m
teleskop-rgczka
Teleskop-Handgriff
Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung
jako standard
als Standard
jako standard jako opcja
als Standard als Option
aluminiowy, biaty
aus Aluminium, weiss
6 8
PD60ORS, PD600RSD, PDZ PD700MR, PDZ
7.9 m/s
(28 km/h)
60
Rynny Osdwietlenie
Regenrinnen Beleuchtung
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79 m/s
28 km/h



Nowoczesny design. Parasole z boczng nogqg Rio

i Ibiza to idealny, przyciggajacy uwage nosnik reklamy

dla ekskluzywnych marek, hoteli oraz restauracji.

Boczne umiejscowienie nogi parasola umozliwia petne
zagospodarowanie zacienionej powierzchni, nie zaktdca
widocznosci i nie przeszkadza w ustawieniu mebli pod
czaszqg. Kgt nachylenia czaszy jest requlowany, dzieki czemu
mozemy na biezgco dostosowywac go do pozycji stonca.
Parasole mogq takze zostac wyposazone w moskitiere, ktéra
Swietnie sprawdzi sie w letnie wieczory.

Modernes Design. Sonnenschirme mit seitichem Mast

Rio und Ibiza sind das perfekte Werbetrager fUr exklusive
Marken, Hotels und Restaurants. Die seitliche Platzierung
des Schirmmastes ermdglicht eine vollstdndige Benutzung
der Beschattungsflache. Ampelschirme sind optisch einfach
ein Hingucker, da sie sich elegant Uber die Sitzgruppe
spannen. Der Neigungswinkel des Mastes ist einstellbar, so
dass man den Schirm an die Position der Sonne anpassen
kann. Sonnenschirme kdnnen auch mit einem Moskitonetz
ausgestattet werden, das perfekt fur Sommerabende ist.
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Side Leg Rio

Boczny maszt, zmozliwoscig obrotu,
to swoboda aranzacji przestrzeni pod
parasolem.

Ein drehbarer Seitenmast gibt
die Moéglichkeit, den Platz unter
dem Schirm frei zu gestalten.

Mozliwo$¢ regulacji pozycji czaszy parasola oraz kgta jej nachylenia.

Die Position des Schirmes und der Neigungswinkel individuell verstellbar.

Rozmiar 3x3

Xxom
GréBe

A: 3315
B: 2605
A C,: 2040
Wymiary [mm] C.: 2140
Abmessungen [mm] |; 500
E: 2605
F: 3000

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Ergonomiczny uchwyt z funkcjg
zamykania, otwierania oraz regulacji
kata nachylenia.

Ergonomischer Griff mit
Offnungs,-SchlieBungs- und
Winkeleinstellungsfunkfion.

~

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.

Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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(m druk cyfrowy

uvs

Digitaldruck

Technika druku / Drucktechnik

druk ptaski
Flachdruck

w7

sitodruk reczny
Handsiebdruck

Vi

uv7

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

z owiewkq
mit Volant

Rozmiar
GréBe

System otwierania
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Pokrowiec na parasol Moskitiera

Schutzhille

Moskitonetz

tkanina
Gewebe

bez owiewki
ohne Volant

Nosnik / Artikel

zwentylem
mit Ventil

ko opcja)

tkanina z przedzy recyclingowej
(ja

Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)

3x3m
korbka-rgczka

Kurbel und Handgriff

Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung

jako standard
als Standard

aluminiowy, szary RAL 9022
aus Aluminium, grau RAL 9022

PDUE-B50 RIO

7.9 m/s
(28 km/h)

60 x 60
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79 m/s
28 km/h



Nowoczesny design. Parasole z boczng nogq Rio

i Ibiza to idealny, przyciggajgcy uwage nosnik reklamy

dla ekskluzywnych marek, hoteli oraz restauracji.

Boczne umiejscowienie nogi parasola umozliwia petne
zagospodarowanie zacienionej powierzchni, nie zaktdca
widocznosci i nie przeszkadza w ustawieniu mebli pod
czaszq. Kgt nachylenia czaszy jest requlowany, dzieki czemu
mozemy na biezgco dostosowywac go do pozycji stonca.
Parasole mogq takze zosta¢ wyposazone w moskitiere, ktéra
Swietnie sprawdzi sie w letnie wieczory.

Modernes Design. Sonnenschirme mit seitichem Mast

Rio und Ibiza sind das perfekte Werbetrager fUr exklusive
Marken, Hotels und Restaurants. Die seitliche Platzierung
des Schirmmastes ermdglicht eine vollstdndige Benutzung
der Beschattungsflache. Ampelschirme sind optisch einfach
ein Hingucker, da sie sich elegant Uber die Sitzgruppe
spannen. Der Neigungswinkel des Mastes ist einstellbar, so
dass man den Schirm an die Position der Sonne anpassen
kann. Sonnenschirme kdnnen auch mit einem Moskitonetz
ausgestattet werden, das perfekt fur Sommerabende ist.
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Side Leg Ibiza

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Nowoczesny design parasola wyrdznia
sie jako$ciq wykonania

Podwdjny boczny maszt zregulacjqg kgta X K o
i funkcjonalnosciq.

nachylenia czaszy.
Modernes Schirmdesign, das sich

durch hochwertige Verarbeitung und
Funktionalitét auszeichnet.

Doppelseitenmast mit individuell
verstellbarem Neigungswinkel.

Parasol z bocznym masztem umozliwiajgcy optymalne wykorzystanie powierzchni pod czaszq.
Schirm mit Seitenmast zur optimalen Ausnutzung des Platzes unter dem Schirm.

Rozmiar
N 252 8,9 M) 35m/8 42m/8
GroBe
A: 3500 A: 3500 A: 4200
B: 3145 B: 2945 B: 3280
wyemiary [ C: 1905 C:2035 C: 2150
1
pulelny D: 180 D: 500 D: 590
Abmessungen [mm] E: 2780 E: 2600 E: 3030
F: 4030 F: 4050 F: 4600
G: 1545 G: 1615 G: 1660 4

7|

K

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.
Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.
Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Technika druku / Drucktechnik

w druk cyfrowy druk ptaski sitodruk reczny

uvs

Digitaldruck

Flachdruck Handsiebdruck

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

Rozmiar
GréBe

System otwierania
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:
Pokrowiec na parasol Oswietlenie
Schutzhille Beleuchtung

bez owiewki z drugim daszkiem
ohne Volant 2. Schutzdach

Nosnik / Artikel

tkanina z przedzy recyclingowej
tkanina (jako opcja)
Gewebe Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)

3.5x3,5m 3.5m/8 42m/8
korbka-rgczka

Kurbel und Handgriff ‘

Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung

jako standard
als Standard

jako standard jako standard
als Standard als Standard

aluminiowy, szary RAL 9022
aus Aluminium, grau RAL 9022

PDKI-BCW

7.9 m/s
(28 km/h)

70

Moskitiera
Moskitonetz
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Bezpieczenstwo i solidnosc
Sicher und robust




Litex Promo wkracza na jeszcze wyzszy poziom jakosci
w zakresie oferowanych od ponad 30 lat parasoli,
prezentujgc linie — parasole reklamowe Atlantic.

Linia parasoli Atlantic powstata z mysig o najbardziej
wymagajgcych klientach, cenigcych sobie jakos$¢ oraz
wytrzymatosc produktu. Potrzebujesz wiecej informacijie
Zapytaj o dedykowany katalog produktu.

Er bietet den Schutz vor Sonne und Regen, ist aber auch
eine Form der Werbung und Promotion, z. B. als universelle
Ausstaftung von Sommergarten, Terrassen und Balkonen von
Restaurants, Cafés und Hotels. Die perfekte Art, einen Stand
zu schaffen, der sich von anderen Aussteller auf Messen,
Veranstaltungen und Outdoor-Events sichtbar abhebt.

Der Atlantic Sonnenschirm zeichnet sich durch seine
moderne, quadratische Form aus, wodurch er gréBeren
Schatten spendet. Er besteht aus wasserdichtem Gewebe
und ist gegen Sonneneinstrahlung bestdndig, so dass

die Grafiken auf dem Material nicht verblassen und

ihre Farbintensitat nicht verlieren. Bendtigen Sie weitere
Informationen?g Fragen Sie nach unserem Produktkatalog.

19,4 m/s
69,8 km/h
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Atlantic

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Teleskopowy system mocowania poszycia. System montazu zapewniajgcy

Teleskopsystem zum Spannen stabilno$¢ poszycia.

des Schirmdachs. Entsprechende Spannung.
Dodatkowe mocowanie rzepem. Stabilny zawias aluminiowy.
Zusatzliche Klettverschlussbefestigung. Stabile Aluminiumhulse.
Bez oswietlenia. Oswietlenie na ramionach i podpérkach. Oswietlenie na ramionach. Oswietlenie na podpdrkach.
Ohne Beleuchtung. Beleuchtung an Streben und Gesténge. Beleuchtung an Streben. Beleuchtung an Gestdnge.
Rozmiar
B 4m/8 5m/8 3x4m 4x5m 3x3m 3.5%x3,5m 4x4m 5x5m
GroBe
A;: 3000 A,: 4000
A: 4000 A: 5000 A: 3000 A: 3500 A: 4000 A: 5000
A,: 4000 A,: 5000
B: 3200 B: 3350 B: 3000 B: 3000 B: 3100 B: 3350
B: 2900 B: 3050
X C: 2200 C: 2200 C: 2200 C: 2200 C: 2200 C: 2200
Wymiary [mm] C: 2200 C: 2200
D: 1900 D: 2000 D: 2000 D: 1850 D: 1850 D: 2020
Abmessungen [mm] D: 1990 D: 2100
E: 3450 E: 3750 E: 3350 E: 3500 E: 3700 E: 4250
E: 3450 E: 3920
F: 1200 F: 1000 F: 1170 F: 900 F: 800 F: 670
F: 900 F: 700
G: 590 G: 520 G: 420 G: 380 G: 430 G: 610
G: 420 G: 370

H 7 |
L=

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.
Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Technika druku / Drucktechnik

sitodruk reczny
Handsiebdruck

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

Rozmiar
GréBe

System otwierania
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Rynny Osdwietlenie
Regenrinnen Beleuchtung

z owiewkqg bez owiewki
mit Volant ohne Volant

Nosnik / Artikel

tkanina
Gewebe

4m/8 5m/8 3x4m 4x5m 3x3m 3.5%x3,5m 4x4m
teleskopowy

teleskop

Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung

jako standard
als Standard

aluminiowy, anodowany, czarny (C-35)
aus Aluminium, eloxiert, schwarz (C-35)

PDK 50 ATLANTIC, PDZ ATLANTIC

19,4 m/s
(69.8 km/h)

80 x 4

Dopinane owiewki do parasoli przeciwstonecznych
Abnehmbare Windabweiser fir Sonnenschirme

5x5m
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Rozmiar
GroBe

Wymiary [mm]
Abmessungen [mm]

Easy Up

Easy To Transport

Wygodny iintuicyjny system otwierania
za pomocq rgczki z dodatkowym
zabezpieczeniem.

Bequemes und infuitives Offnungssystem
mithilfe eines Griffes mit zusatzlicher
Sicherung.

3m/8

A: 3000
B: 2620
C: 2100
D: 1070
E: 2620
F: 1870
G: 970
H: 1720
1: 1000

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Dwuczesciowy maszt umozliwiajgcy
bardziej ekonomiczny transport.

Zweiteiliger Mast fUr wirtschaftlichen
Transport.

Pomimo zastosowania dwuczesciowego masztu, parasole
Easy To Transport sg rownie wytrzymate, co ich klasyczne odpowiedniki
z jednocze$ciowym masztem.

Trotz der Verwendung einer zweiteiligen Stange sind Easy To Transport
Sonnenschirme genauso stark wie ihre klassischen Pendants mit einer
einteiligen Stange.

4m/8

A: 4000
B: 2820
C: 2100
D: 780
E: 2820
F: 1900
G: 610
H: 2250

1: 650
4

H 7|

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.
Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Technika druku / Drucktechnik

druk cyfrowy druk ptaski sitodruk reczny
Digitaldruck Flachdruck Handsiebdruck

w7 uv7

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

z owiewkqg bez owiewki zwentylem
mit Volant ohne Volant mit Ventil

Nosnik / Artikel

tkanina z przedzy recyclingowej
tkanina (jako opcja)
Gewebe Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)

Rozmiar
.. 3m/8 4m/8
GréBe
System otwierania rqczka-blokada
Gestelloptionen Hebel mit Sperrschloss ‘
Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung
Wentyl jako opcja
Ventil als Option
Poszycie w catosci jako standard
Ohne Ventil als Standard

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza stelaz aluminiowy; kolor standardowy - biaty, kolor czarny - jako opcja
Modell und Farbe des Gestells Gestell aus Aluminium; weiss als Standard, schwarz als Option

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

PD60ORS, PD600RSD, PDZ PD700MR,PDZ

Waga netto [kg]
Nettogewicht [kg]

9.6 12,4

Waga brutto [kg]
i 1,5 14,5
Bruttogewicht [kg]

Wymiary kartonu [mm]
240 x 240 x 1900 240 x 240 x 2250
Kartonabmessungen [mm]

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru 10,7 m/s
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit (38 km/h)

Srednica masztu [mm] 40
Mastdurchmesser [mm] ‘
Opcje / Optionen:

Pokrowiec na parasol Zestaw mobilny do podstaw
Schutzhille Mobiles Set fUr Schirmstander
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Rozmiar
GroBe

Wymiary [mm]
Abmessungen [mm]

Telescopic

Easy To Transport

Zastosowany mechanizm teleskopowy
utatwia codzienng eksploatacje
parasola.

Der verwendete Teleskopmechanismus
erleichtert den tadglichen Gebrauch des
Schirmes.

Sprawdz jak otworzy¢ ten parasol
Prifen Sie, wie Sie diesen Sonnenschirm 6ffnen

Konstrukcja czaszy parasola, nawet
przy duzych rozmiarach, pozostaje
wyftrzymata.

Die Schirmkonstruktion bleibt auch bei
groBen GroBen stabil.

tatwosc¢ otwierania i zamykania czaszy nawet przy jej duzej powierzchni.
Leichtes Offnen und SchlieBen des Schirmes bei allen GréBen.

3x3m

A: 3000
B: 3000
C: 2200
D: 1650
E: 3900
F: 900
G: 1850
H: 2050

]

~

4x4m

A: 4000
B: 3200
C: 2200
D: 1150
E: 4100
F: 900
G: 1850
H: 2050

=

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.

Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.
Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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druk cyfrowy
Digitaldruck

Technika druku / Drucktechnik

w7

druk ptaski
Flachdruck

sitodruk reczny
Handsiebdruck

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

O

Rozmiar
GréBe

System otwierania
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

Waga netto [kg]
Nettogewicht [kg]

Waga brutto [kg]
Bruttogewicht [kg]

Wymiary kartonu [mm]
Kartonabmessungen [mm]

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Pokrowiec na parasol
Schutzhille

z owiewkq
mit Volant

Nosnik / Artikel

tkanina
Gewebe
3x3m

bez owiewki
ohne Volant

zwentylem
mit Ventil

tkanina z przedzy recyclingowej
(jako opcja)

Gewebe aus recyceltem Garn
(als Option)

4x4m

teleskop-rgczka
Teleskop-Handgriff ‘

Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung

jako standard
als Standard

jako opcja
als Option

stelaz aluminiowy; kolor standardowy - biaty, kolor czarny - jako opcja
Gestell aus Aluminium; weiss als Standard, schwarz als Option

PD60ORS, PD600RSD, PDZ

17,2

19,7

Zestaw mobilny do podstaw
Mobiles Set fUr Schirmstander

8
PDU-B40, PDZ
29,1
31,6
250 x 250 x 2370
10,7 m/s
(38 km/h)
60
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7.9 m/s
28 km/h

H arm Ony ECOWAY"



Parasol Harmony zostat zaprojektowany z myslg

o minimalizacji negatywnego wptywu na srodowisko.
Wykorzystujemy mniej plastiku, a zamiast tego skupiamy sie
na uzywaniu materiatdw pochodzgcych z recyclingu oraz
tworzyw biodegradowalnych. Zadbalismy o to, zeby folia
do jakiej pakowany jest parasol czy karton do transportu
byty takze w 100% eko. To nasz wktad w ograniczanie ilosci
odpaddow i ochrone naszej planety.

Der Sonnenchirm Harmony wurde entwickelt, um die
negativen Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren.

Wir verwenden weniger Plastik und konzentrieren uns
stattdessen auf die Verwendung von recycelten Materialien
und biologisch abbaubaren Kunststoffen. Wir haben

dafur gesorgt, dass auch der Polybeutel, in dem der

Schirm verpackt ist, oder der Karton fUr den Transport

zu 100 % umweltfreundlich sind. Dies ist unser Beitrag zur
Abfallvermeidung und zum Schutz unseres Planeten.
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H arm Ony ECOWAY"

. . . Stelaz z aluminium zrecyclingu,
Poszycie z tkaniny zrecyclingu (rPET). . . .
podlegajgcy ponownemu recyclingowi.

Bespannung aus recyceltem Gewebe

(rPET).

Gestell aus recyceltem Aluminium,
wiederverwertbar.

Nowoczesny design i idealny rozmiar do niewielkich przestrzeni.
Modernes Design und ideale GroBe fur kleine Bereiche.

Rozmiar
GréBe

2x2m

A: 2000
B: 2350
Wymiary [mm] C: 2055

Abmessungen [mm] D: 940
E: 2350

F: 700

5 £
e 0
°F]

H 7|
L=

Warto$¢ 7 to wysoko$¢ uzytkowa podstawy, ktérg w przypadku jej zastosowania, nalezy doda¢ do wartosci B i E parasola. Warto$¢ dostepna na stronie 66-67.
Der Z-Wert ist die nutzbare Hohe des StandfuBes, die, falls verwendet, zu den B- und E-Werten des Sonnenschirms hinzugerechnet werden muss.
Den Wert finden Sie auf den Seiten 66-67.
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Technika druku / Drucktechnik

druk cyfrowy
Digitaldruck

druk ptaski
Flachdruck

Typy wykonhczenia poszycia / AusfUhrung der Bespannung

z owiewkq
mit Volant

Rozmiar
GréBe

System otwierania
Gestelloptionen

Wentyl
Ventil

Poszycie w catosci
Ohne Ventil

Drugi daszek
2. Schutzdach

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Liczba ramion
Anzahl der Streben

Typy podstaw
Stander

Dopuszczalna maksymalna predko$¢ wiatru
Die maximal zul&ssige Windgeschwindigkeit

Srednica masztu [mm]
Mastdurchmesser [mm]

Opcje / Optionen:

Pokrowiec na parasol
Schutzhille Stahlhaube

Stalowa naktadka na podstawe

bez owiewki
ohne Volant

Nosnik / Artikel

tkanina z przedzy recyclingowej

Gewebe aus recyceltem Garn

2x2m
przeskok

Sprung

Wykonczenie czaszy
AusfUhrung der Bespannung

jako standard
als Standard

aluminium + stal, antracyt RAL 7021, matowy
Aluminium + Stahl, Anthrazit RAL 7021, matt

PB450R40

7.9 m/s
(28 km/h)

40

Laminowana naklejka na podstawie z dowolnym nadrukiem

Laminierter Aufkleber auf dem Stéinde mit beliebigem Druck

zwentylem
mit Ventil

Grawer na stelazu
Gravur auf dem Gestell
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S

Podstawy / Sonnenschirmstander

=

BKR ADRIATIC PD450M PD510
PD700MR PD550RS* PD600ORS* PD600ORSD*
PD580ORS* Zestaw mobilny PD80OORS Zestaw mobilny

/ Mobilsystem / Mobilsystem
(PD550RS / PD600ORS / PD580RS) (PD80OORS)

PB450R40

PDU PDU-B40 PDUE PDUE-B50

*W zaleznosci od partii produkcyjnej kolor rqczek moze sie rézni¢ od przedstawionego na zdjeciu.

*Die Farbe der Griffe kann sich je nach Produktionscharge unterscheiden.
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Podstawy / Sonnenschirmstander

PDK5 PDK5-B50 PDK7 PDUE GIANT
PDUE RIO PDUE RIO + rotator PDUE-B50 RIO PDUE-B50 RIO + rotator
PDKI PDKI-BCW PDK 50 ATLANTIC PDP 50 ATLANTIC
BLACK
PDP 50 ATLANTIC
SILVER PDZ ATLANTIC PDZ PDZ5
PDZ7 PDZ RIO PDZI
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Adriatic: 2.5 kg, 451, Z: 230 mm

PD450M: 42 kg +3%, Z: 150 mm

IO | | | | |
.

PD700MR: 80 kg +3%, Z: 120 mm

PDS550RS: 45 kg 3%, Z: 105 mm*

PD6OORS: 57 kg 3%, Z: 115 / 105 mm*

PD60ORSD: 57 kg 3%, Z: 115 / 105 mm*

PD580RS: 65 kg 3%, 7: 145 / 135 mm*

PD80ORS: 100 kg #3%, Z: 110 / 100 mm* . . . . . . . . o o o . . .
PDU-B40: 118 kg +3%, Z: 52 mm . . . . . . . . . . .
PDUE-B50: 159 kg 3%, Z: 53 mm . . . . . . . . . . .

PDK5-B50: 173 kg +3%, Z: 63 mm

PDK7-B40: 1000 kg +3%, Z: 445 mm

sz EEEDEEEEEED
PDZ5:7 kg, Z: 115 mm

PDZ7: 48 kg +3%, Z: 280 mm
PDUE-B50 RIO: 148 kg +3%, 7: 136 mm
PDZ RIO: 10 kg, Z: 125 mm

PDKI-BCW: 155 kg, Z: 118 mm

PDZI: 12 kg, Z: 115 mm

PB370R15: 15 kg 3%, Z: 50 mm ......
PB370R25: 25 kg 3%, Z: 80 mm .

PB450R40: 40 kg +3%, Z: 90 mm

PDK50 Atlantic: 166 kg #3%, Z: 140 mm

PDP 50 Aflantic: 19 kg 3%

PDZ Atlantic: 8,2 kg +3%

*Typ podstawy: nasada standardowa / nasada na $rube dociskowq @ - Podstawa dedykowana / Dedizierte Sténder
* Basistyp: Aufsatzrohr Standard / Aufsatzrohr mit Klemmknopf - Podstawa opcjonalna / Optionale St&nder
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BKR: 121, Z: 100 mm

Adriatic: 2.5 kg, 451, Z: 230 mm

PD450M: 42 kg +3%, Z: 150 mm

PD510: 25 kg #3%, Z: 60 mm

PD700MR: 80 kg +3%, Z: 120 mm

PD550RS: 45 kg 3%, Z: 105 mm*

PD60OORS: 57 kg 3%, Z: 115 / 105 mm*

PD60ORSD: 57 kg 3%, Z: 115 / 105 mm*

PD580RS: 65 kg +3%, Z: 145 / 135 mm*

PD80ORS: 100 kg #3%, Z: 110 / 100 mm* o o
PDU-B40: 118 kg +3%, Z: 52 mm .

PDUE-B50: 159 kg +3%, Z: 53 mm o ... .
PDK5-B50: 173 kg 3%, Z: 63 mm .
PDK7-B40: 1000 kg +3%, Z: 445 mm
PDZ: 5.5kg, Z: 115 mm

PDZ5:7 kg, Z: 115 mm

PDZ7: 48 kg +3%, Z: 280 mm

PDUE-B50 RIO: 148 kg +3%, Z: 136 mm
PDZ RIO: 10 kg, Z: 125 mm

PDKI-BCW: 155 kg, Z: 118 mm

PDZI: 12 kg, Z: 115 mm

PB370R15: 15 kg 3%, Z: 50 mm
PB370R25: 25 kg 3%, Z: 80 mm
PB450R40: 40 kg +3%, Z: 90 mm

PDK50 Atlantic: 166 kg #3%, Z: 140 mm
PDP 50 Aflantic: 19 kg #3%

PDZ Atlantic: 8,2 kg +3%

*Typ podstawy: nasada standardowa / nasada na $rube dociskowq
* Basistyp: Aufsatzrohr Standard / Aufsatzrohr mit Klemmknopf
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@ - Podstawa dedykowana / Dedizierte Stéinder
- Podstawa opcjonalna / Optionale St&nder
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System reklomy podwieszanej pod parasolem
Hange-Werbesystem unter dem Sonnenschirm

Telescopic / Strong

° °
L (large) - Telescopic S (small) - Telescopic
° °
L (large) - Strong S (small) - Strong
Telescopic Strong
3,5x3,5m 4x4m 4x4m 5x5m
Rozmiar L
GroBe L © © © ©
Rozmiar §
GCréBe S @ © © ©
druk cyfrowy druk ptaski sitodruk reczny
Digitaldruck Flachdruck Handsiebdruck
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Dopinane owiewki do parasoli przeciwstonecznych
Abnehmbare Windabweiser fur Sonnenschirme

Classic / Telescopic / Strong

Classic Telescopic Strong
3.5x3,5m 4x4m 3.5x3,5m 4x4m 4x4m 5x5m
Rozmiar
@] @ @] @ @] @
GroB ‘
druk cyfrowy druk ptaski sitodruk reczny
Digitaldruck Flachdruck Handsiebdruck

S

Zestaw mobilny do podstaw RS550 / RS580 / RS600 / RS800
Mobilsystem ist fUr Schirmsté&nder RS550 / RS580 / RS600 / RS800

1
||



Testowanie parasoli w tunelu aerodynamicznym
Test der Schirmen im Windkanal

Dopuszczalna maksymalna predkos$¢ wiatru
(warto$ci podane na podstawie testow przeprowadzonych w warunkach laboratoryjnych)

Die maximal zuldssige Windgeschwindigkeit
m/s
(Werte, die auf der Grundlage von unter Laborbedingungen durchgefUhrten Tests ermittelt wurden)

Estetyka wykonania idzie u nas w parze z wysokqg jakosciqg i trwatoscig produktu. Aby
potwierdzi¢ optymalng wytrzymatos¢ naszych parasoli, poddajemy je wymagajgcym
testom w tunelu aerodynamicznym Warszawskiego Instytutu Lotnictwa. Ponadto tkaniny
wykorzystywane do produkcji poszy¢ naszych parasoli testowane sg m.in. pod kgtem
ich wodoodpornosci, wodoszczelnosci i odpornosci wybarwiehn na promieniowanie

UV. Wszystkie te testy pozwalajg nam zweryfikowac, czy nasz produkt sprosta takim
wyzwaniom jak niekorzystne warunki atmosferyczne, jakimi sg m.in. silnie wiejgcy wiat,
opady deszczu czy ekspozycja na stoncu. W ten sposdb mozemy by¢ pewni, ze do rgk
naszych klientow trafiajg produkty bezpieczne i wysokiej jakosci.

Die Asthetik der Leistung geht bei uns Hand in Hand mit der hohen Qualitét und
Haltbarkeit des Produkts. Um die optimale Stdrke unserer Schirme zu bestatigen,
unterziehen wir sie im Windkanal des Warschauer Instituts fur Luftfahrt anspruchsvollen
Tests. DarUber hinaus werden die Stoffe, aus denen die Schirme hergestellt werden,
unter anderem auf ihre Wasserdichtigkeit, Wasserbestdndigkeit und UV-Bestandigkeit
getestet. Mit all diesen Tests kdnnen wir UberprUfen, ob unser Produkt solchen
Herausforderungen wie widrigen Witterungsbedingungen wie starkem Wind, Regen
oder Sonneneinstrahlung gewachsen sind. Auf diese Weise kbnnen wir sicher sein, dass
sichere und qualitativ hochwertige Produkte in die Hidnde unserer Kunden gelangen.
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Zadaszenia tarasow i ogrodkdw restauracyjnych pozwolg
zaaranzowac niepowtarzalne i wyjgtkowe miejsce

w Twoim lokalu. Stanowig one $wietng alternatywe dla
popularnych parasoli ogrodowych. Zapewniajg doskonaty
obszar zacienienia — odpowiednio dobrany rozmiar
pozwoli zacieni¢ caty ogrodek przy wykorzystaniu jedne;j
markizy. Dzieki mozliwosci personalizacji poszycia, markiza
bedzie stanowic¢ nie tylko ochrone przed warunkami
atmosferycznymi, ale takze przyciggajgcy oko nosnik Twojej
reklamy. Zastosowane rozwigzania, takie jak np. czujniki
zamykajgce markize przy duzym wietrze, usprawniq ich
obstuge oraz poprawiajg komfort uzytkowania.

Uberdachungen fUr Terrassen und Restaurantgdrten
ermoglichen Ihnen, einen einzigartigen und besonderen Ort
in Ihrem Lokal zu arrangieren. Sie sind eine ausgezeichnete
Alternative zu beliebten Gartenschirmen. Sie bieten eine
hervorragende Beschattungsfldche - richtig abgestimmte
GroBe wird den gesamten Garten mit einer Markise
beschatten. Dank der Moglichkeit der individuellen
Anpassung von Bespannung schutzt die Markise nicht nur
vor WitterungseinflUssen, sondern ist auch ein Blickfang fur
lhre Werbung. Angewandte Losungen wie Sensoren, die die
Markise bei starkem Wind schlieBen, verbessern den Service
und Komfort der Nutzung.

73



/agiel / Sonnensegel

Ksztatt zagla
Form des Sonnensegels

Wymiary zagla [m]
Abmessungen des Sonnensegels [m]

Poszycie
Verkleidung

Imienny kgt pochylenia zagla
Verdanderlicher Neigungswinkel des Sonnensegels

Mozliwos¢ tgczenia systemow
Moglichkeit der Verbindung der Systeme

Kolor stelaza
Farbe des Rahmens

Montaz
Einbau

System otwierania
Offnungssystem

74

4,8 6,7 8,3 4,0 5,0 3.3x4,8 50x6,5

frojkat trojkat kwadrat kwadrat kwadrat prostokagt prostokgt
Dreieckig Dreieckig Quadratisch Quadratisch Quadratisch Rechteckig Rechteckig

4,8x48x48 67x67x6,7 3.3x3,3 4,0x4,0 50x5,0 3.3x4,8 50x6,5

tkanina akrylowa
Acrylgewebe

tak
Ja

tak
Ja

anoda
Anode

do elewaciji / do ziemi
an die Fassade / in den Erdboden

rgczka z systemem naciggowym
Griff mit Spannsystem

4



Pergola Standard

Szerokos¢ konstrukciji [mm]
Breite der Konstruktion [mm]

Wysieg konstrukcji [mm]
Ausfall der Konstruktion [mm]

Wysoko$¢ pergoli [mm]
Hohe der Pergola [mm]

Mozliwos¢ tgczenia systemow
Moglichkeit der Verbindung der Systeme

Poszycie
Verkleidung

Kolor Stelaza
Gestellfarbe

Montaz
Einbau

System otwierania
Offnungssystem

Opcje / Optionen:

mozliwos$¢ wykonania pergoli o wysokosci innej niz standardowa

Min -2000
Max-7000

Min -2000
Max - 5000
2500
tak
Ja

tkanina akrylowa
Acrylgewebe

dowolny z palety RAL
beliebige Wahl aus der RAL-Palette

wolnostojgca / do elewaciji + nogi od frontu / do elewaciji
freistehend / an die Fassade + StandfiBe vorne/an die Fassade

recznie
manuell

mdglich, eine Pergola mit einer anderen Héhe als die Standardhéhe zu bauen
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Duetto Classic

Szeroko$¢ [m] / Breite [m] 4,2-12,0 4,2-12,0 4,2-12,0 4,2-12,0
Wysieg [m] / Reichweite [m] 2,0 2,5 3.0 3,5

Waga [kg / mb] / Gewicht [kg / Ifm] 60 60 60 60 ‘
Poszycie / Verkleidung akryl, Airtex (poliester powlekany PVC), poliester / Acryl, Airtex (PVC-beschichtetes Polyester), Polyester
Technika druku / Drucktechnik sitodruk (poliester, akryl), druk cyfrowy (Airtex) / Handsiebdruck (Polyester, Acryl), Digitaldruck (Airtex)
Kolor stelaza / Gestellfarbe kremowy, biaty, antracyt / Cremefarbit, weiB, Anthrazit

Owiewka / Volant prosta lub falowana / gerade oder gewellt

Kat nachylenia / Beugungswinkel 5°-60°

Klasa wiatrowa / Windklasse 1lub2/1 oder2

Montaz / Einbau wolnostojgca / freistehend

System otwierania / Offnungssystem korba / Kurbel

Pakowanie / Verpackung karton 30 cm x 30 cm x (szeroko$¢ + ~20 cm) / Kartonage 30 cm x 30 cm x (Breite + ~20 cm)

Opcje / Optionen:

silnik elektryczny, pilot do sterowania stacja pogodowa o$wietlenie
Elektromotor, Fernbedienung zur Steuerung Wetterstation Beleuchtung

podpory teleskopowe usztywniajgce konstrukcje markizy - nie mozna ich stosowac wraz ze stacjg pogodowqg
TeleskopstUtzen zur Stabilisierung der Markisenkonstruktion - nicht in Verbindung mit der Wetterstation verwendbar
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Barcelona

Markiza bezkasetowa / Offene Markise

wg| | - '
Iy

ST
ST
E-I-.

VALENTING

VAL I'j\_l INO VALENTINO

Szeroko$¢ [m] / Breite [m] 2,4-72 2,4-72 3.0-12,0 3.6-12,0 4,2-12,0 4,8-12,0
Wysieg [m] / Reichweite [m] 1,5 2,0 2,5 3.0 3,5 4,0
Waga [kg / mb] / Gewicht [kg / Ifm] 12 12 13 13 13 14 ‘
Poszycie / Verkleidung akryl, Airtex (poliester powlekany PVC), poliester / Acryl, Airtex (PVC-beschichtetes Polyester), Polyester
Technika druku / Drucktechnik sitodruk (poliester, akryl), druk cyfrowy (Airtex) / Handsiebdruck (Polyester, Acryl), Digitaldruck (Airtex)
Kolor stelaza / Gestellfarbe biaty, brqzowy, szary, antracytowy / weiB, braun, grau, anthrazit

Owiewka / Volant prosta lub falowana / gerade oder gewellt

Kat nachylenia / Beugungswinkel 5°-60°

Klasa wiatrowa / Windklasse 1lub2/1 oder2

Montaz / Einbau do elewaciji / fUr Fassade

System otwierania / Offnungssystem korba / Kurbel

Pakowanie / Verpackung karton 30 cm x 30 cm x (szeroko$¢ + ~20 cm) / Kartonage 30 cm x 30 cm x (Breite + ~20 cm)

V|

Opcje / Optionen:

silnik elektryczny, pilot do sterowania stacja pogodowa os$wietlenie
Elektromotor, Fernbedienung zur Steuerung Wetterstation Beleuchtung

podpory teleskopowe usztywniajgce konstrukcje markizy - nie mozna ich stosowac wraz ze stacjg pogodowq
TeleskopstUtzen zur Stabilisierung der Markisenkonstruktfion - nicht in Verbindung mit der Wetterstation verwendbar
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Szeroko$¢ [m] / Breite [m]
Wysieg [m] / Reichweite [m]

Waga [kg / mb] / Gewicht [kg / Ifm]

Poszycie / Verkleidung

Technika druku / Drucktechnik
Kolor stelaza / Gestellfarbe
Owiewka / Volant

Kat nachylenia / Beugungswinkel
Klasa wiatrowa / Windklasse
Montaz / Einbau

System otwierania / Offnungssystem

Pakowanie / Verpackung

Opcje / Optionen:

silnik elektryczny, pilot do sterowania
Elektromotor, Fernbedienung zur Steuerung

California

Markiza potkasetowa / Halbkassettenmarkise

2,4-72 2,4-72 310=7:2 316-7,2 4,2-72 4,8-72

[I%5) 2,0 2,9 3,0 3.5 4,0

akryl, Airtex (poliester powlekany PVC), poliester / Acryl, Airtex (PVC-beschichtetes Polyester), Polyester
sitodruk (poliester, akryl), druk cyfrowy (Airtex) / Handsiebdruck (Polyester, Acryl), Digitaldruck (Airtex)
biaty, brgzowy, szary, antracytowy / weiB, braun, grau, anthrazit
prosta lub falowana / gerade oder gewellt
5°-60°
1lub2/1 oder2
do elewaciji / fUr Fassade
korba / Kurbel

karton 30 cm x 30 cm x (szeroko$¢ + ~20 cm) / Kartonage 30 cm x 30 cm x (Breite + ~20 cm)

stacja pogodowa os$wietlenie
Wetterstation Beleuchtung

podpory teleskopowe usztywniajgce konstrukcje markizy - nie mozna ich stosowac wraz ze stacjg pogodowqg
TeleskopstUtzen zur Stabilisierung der Markisenkonstruktion - nicht in Verbindung mit der Wetterstation verwendbar
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Szeroko$¢ [m] / Breite [m]
Wysieg [m] / Reichweite [m]

Waga [kg / mb] / Gewicht [kg / Ifm]

Poszycie / Verkleidung

Technika druku / Drucktechnik
Kolor stelaza / Gestellfarbe
Owiewka / Volant

Kat nachylenia / Beugungswinkel
Klasa wiatrowa / Windklasse
Montaz / Einbau

System otwierania / Offnungssystem

Pakowanie / Verpackung

Opcje / Optionen:

silnik elektryczny, pilot do sterowania
Elektromotor, Fernbedienung zur Steuerung

=

Palermo

Markiza petnokasetowa / Volkasettenmarkise

2,4-72 2,4-72 3,0-72 3.6-7,2 4,2-72

[I25) 2,0 25 3,0 3.5

akryl, Airtex (poliester powlekany PVC), poliester / Acryl, Airtex (PVC-beschichtetes Polyester), Polyester
sitodruk (poliester, akryl), druk cyfrowy (Airtex) / Handsiebdruck (Polyester, Acryl), Digitaldruck (Airtex)
biaty, brgzowy, szary, antracytowy / weiB, braun, grau, anthrazit
prosta lub falowana / gerade oder gewellt
5°-60°
1lub2/1 oder2
do elewaciji / fUr Fassade
korba / Kurbel

karton 30 cm x 30 cm x (szeroko$¢ + ~20 cm) / Kartonage 30 cm x 30 cm x (Breite + ~20 cm)

stacja pogodowa
Wetterstation
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Szeroko$¢ [m] / Breite [m]

Wysieg [m] / Reichweite [m]

Waga [kg / mb] / Gewicht [kg / Ifm]

Poszycie / Verkleidung

Technika druku / Drucktechnik
Kolor stelaza / Gestellfarbe
Owiewka / Volant

Kat nachylenia / Beugungswinkel
Klasa wiatrowa / Windklasse
Montaz / Einbau

System otwierania / Offnungssystem

Pakowanie / Verpackung

Opcje / Optionen:

stacja pogodowa
Wetterstation

80

=

Roma

Markiza petnokasetowa / Volkasettenmarkise

3.0-6,0 3,0-6,0 4,2-6,0

2,5 3.0 3,5

akryl, Airtex (poliester powlekany PVC), poliester / Acryl, Airtex (PVC-beschichtetes Polyester), Polyester
sitodruk (poliester, akryl), druk cyfrowy (Airtex) / Handsiebdruck (Polyester, Acryl), Digitaldruck (Airtex)

biaty, szary, antracytowy / weiB, grau, anthrazit

prosta lub falowana / gerade oder gewellt
5°-60°
1,2lub 3/ 1,2 oder3
do elewacii / fUr Fassade
silnik elektryczny (Somfy) / Elektromotor (Somfy)

karton 30 cm x 30 cm x (szeroko$¢ + ~20 cm) / Kartonage 30 cm x 30 cm x (Breite + ~20 cm)



Szeroko$¢ [m] / Breite [m]

Wysieg [m] / Reichweite [m]

Waga [kg / mb] / Gewicht [kg / Ifm]

Poszycie / Verkleidung

Technika druku / Drucktechnik

Kolor stelaza / Gestellfarbe

Owiewka / Volant

Kat nachylenia / Beugungswinkel

Kat otwartych ramion/ Offener Strebenwinkel
Klasa wiatrowa / Windklasse

Montaz / Einbau

System otwierania / Offnungssystem

Pakowanie / Verpackung

Opcje / Optionen:

silnik elektryczny, pilot do sterowania
Elektromotor, Fernbedienung zur Steuerung

=

Andaluzja

Markiza bezkasetowa / Offene Markise

3.1-6,0 3.6-6,0 4,2-6,0 4,2-6,0
25 3,0 3.0 3.5
14 14 14 14

akryl, Airtex (poliester powlekany PVC), poliester / Acryl, Airtex (PVC-beschichtetes Polyester), Polyester
sifodruk (poliester, akryl), druk cyfrowy (Airtex) / Handsiebdruck (Polyester, Acryl), Digitaldruck (Airtex)
biaty, brgzowy, szary, antracytowy / weiB, braun, grau, anthrazit
prosta lub falowana / gerade oder gewellt
5°-30°
140°i170° / 140° und 170°
1lub2/1 oder2
do elewacii / fUr Fassade
korba / Kurbel

karton 30 cm x 30 cm x (szeroko$¢ + ~20 cm) / Kartonage 30 cm x 30 cm x (Breite + ~20 cm)

stacja pogodowa
Wetterstation

podpory teleskopowe usztywniajgce konstrukcje markizy - nie mozna ich stosowac wraz ze stacjg pogodowq
TeleskopstUtzen zur Stabilisierung der Markisenkonstruktion - nicht in Verbindung mit der Wetterstation verwendbar
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Dlaczego markizy i zadaszeniae
Warum Terassenmarkisen und Uberdachungen?

Czujniki zamykajgce markize przy duzym wietrze.
Windsensoren, die die Markise bei starkem Wind schlieBen.

Mozliwos¢ personalizacji.
Die M&glichkeit der individuellen Anpassung.

Duza powierzchnia zacienienia.
GroBe Beschattungsflache.

tatwose w utrzymaniu.
Leicht zu pflegen.



Dostepne rozmiary / Erhaltliche GroBen

Szeroko$é
Breite
Wysi m
\/- o [_ ] 3,6 4,2 4,8 5,4 6,0 72 8.4 9.6 10,8 12,0
Reichweite [m]

2.0 ) . . . . . . .

2,5 ° ° ° ° ° ° ° ° .
Duetto Classic

3.0 ° ° . ° ° ° ° . .

3,5 . ° ° ° ° ° ° ° .

2,5 . . . . . . . . . .
Barcelona 3.0 . . o o . . . . .

3,5 . o . . ° ° ° . 3

2.5 ) ) ) . . .

3.0 . . . . .
California

3.5 ° . . . .

4,0 ° ° ° °

2,0 . . . .
Palermo 2,5 . o . .

3.0 ° . .

|

Potrzebujesz wiecejinformacji¢ Zapytaj o dedykowany katalog produktu. / Bendtigen Sie weitere Informationen? Fragen Sie nach unserem Produktkatalog.
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nheotent

Wiecej niz rekloma
Mehr als nur Werbung



Namioty. Nie ma dwdch takich samych wydarzen. Majgc

to na uwadze, stworzylismy rozwigzania dostosowane

do réznych klientéw i branz. Uwzglednilismy rowniez warunki
pogodowe oraz ograniczone mozliwosci, ktére mozna
napotkac w trakcie organizacji. NEOtent™ to dwa niezwykte
rozwigzania z wieloma mozliwymi konfiguracjami. NEOtent™
Standard stworzony zostat z myslg o ekonomicznych
uzytkownikach, cenigcych sobie komfort, jakos¢ i przystepnosc
produktu, rowniez jesli chodzi o czesci zamienne. NEOtent™
Plus to wersja dla bardzo wymagajgcych klientow. Cechuje
sie wzmocnionym stelazem oraz zastosowaniem elementow
objetych nawet dozywotnig gwarancjg producenta.
Niezaleznie od tego, ktdre rozwigzanie uznasz za najlepsze

dla Twojej firmy, wybierajgc NEOtent™, masz gwarancje
dobrej inwestycji i Swietnego sposobu prezentacji swojej marki.

Zelte. Es gibt keine zwei identischen Events. Mit diesem
Gedanken haben wir Losungen entwickelt, die auf
verschiedene Kunden und Branchen zugeschnitten

sind. Wir haben auch die Wetterbedingungen und

die begrenzten Méglichkeiten, die wahrend einer
Organisation auftreten kdnnen, mit einbezogen. NEOtent™
bietet zwei bemerkenswerte Losungen mit vielen
Konfigurationsmaglichkeiten. NEOtent™ Standard wurde fur
dkonomische Anwender entwickelt, die Wert auf Komfort,
Qualitédt und Erschwinglichkeit des Produkis legen,

auch wenn es um Ersatzteile geht. NEOtent™ Plus ist eine
Version fur sehr anspruchsvolle Kunden. Es zeichnet sich durch
einen verstarkten Rahmen und die Verwendung von Elementen
aus, die sogar unter eine lebenslange Herstellergarantie fallen.
Unabhdngig davon, welche Losung Sie fur Ihr Unternehmen
wdhlen, garantiert NEOtent™ eine gute Investition und eine
tolle Moglichkeit, Inre Marke zu prasentieren.




heotent

STANDARD
[ ]
Wytrzymaty stelaz.
Robustes Gestell.
(]
Wysokiej jakosci druk.
Hochwertiger Druck.
[}
Wersja ekonomiczna.
PS Preiswerte AusfUhrung.
Stelaz - aluminiowy
o szesciokgtnym profilu
w kolorze srebrnym
Gesténge - Aluminium-Gesténge
mit Sechskant-Profil, silberfarben e
Funkcjonalny mechanizm regulacji.
Funktionaler Einstellmechanismus.
[}
Solidna stopka mocujgca.
Stabiler BefestigungsfuB.
2x2 2x3 2x4 2,5x2,5 3x3 3x4,5 3x6 4x4
A, [mm] 2070 2070 2070 2550 3050 3050 3050 )
A, [mm] 2070 3050 4000 2550 3050 4030 6000 4030
B [mm] 2260 - 2460 2260 - 2460 2260 - 2460 2260 - 2460 2260 - 2460 2260 - 2460 2260 - 2460 2260 - 2460
C [mm] 2860 - 3060 2860 - 3060 2860 - 3060 3100 - 3300 3260 - 3460 3260 - 3460 3260 - 3460 3680 - 3880
D [mm] 330 330 330 330 330 330 330 330
E 30° 30° 30° 30° 30° 30° 30° 30°
Waga namiotu [kg]
(stelaz + poszycie dachu)
= 17,8 ~21,5 = 25,/0 ~19,0 ~21,0 = 25,9 ~ 28,7 ~24,0

Gewicht des Zeltes [kg]
(Gestell + Dachbespannung)

uvs uv 7 uv 7
druk cyfrowy druk ptaski sitodruk reczny tkanina
Digitaldruck Flachdruck Handsiebdruck Gewebe




Rodzaje Scian
Wandtypen

Bogata paleta podstawowych kolorow poszy¢
Reichhaltige Grundfarbenpalette der Abdeckungen

White Light Blue Light Green Light Red Yellow Black Orange Marine Blue

Beige Ecru Grey Brown Dark Blue Dark Green Graphite Dark Red

Wykorzystujemy wodoodporng tkanine o gramaturze 235 g/m?.
Wir verwenden wasserabweisendes Gewebe mit einem Gewicht von 235 g/m?.

Potrzebujesz wiecej informacjie Zapytaj o dedykowany katalog produktu.
Bendtigen Sie weitere Informationen? Fragen Sie nach unserem Produktkatalog.

Apple Green

Violet
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PLUS
[ ]
Jakos$¢ potwierdzona normami.
Durch Normen bestatigte Qualitét.
[}
Wigkszy obszar reklamowy.
GroBere Werbefléche.
[ ]
Wysokiej jakosci druk.
Hochwertiger Druck.
[ ]
tatwa regulacja.
Einfache H6heneinstellung.
[ ]
Wersja dla wymagajgcych klientéw.
Version fUr anspruchsvolle Kunden.

3x3 3x4,5 3x6 4x4 4x8
A, [mm] 3050 4550 6000 4050 8000
A, [mm] 3050 3050 3050 4050 4050
B [mm] 2270 - 2470 2270 - 2470 2270 - 2470 2270 - 2470 2270 - 2470
C [mm] 3300-3500 3300 -3500 3300 - 3500 3700 - 3900 3700 - 3900
D [mm] 380 380 380 380 380
E &P 8 33° B8N BER
Waga namiotu [kg]
(stelaz + poszycie dachu)

=25 ~30 ~34 ~29 = 59

Gewicht des Zeltes [kg]
(Gestell + Dachbespannung)

uvs uv 7 uv 7
druk cyfrowy druk ptaski sitodruk reczny tkanina
Digitaldruck Flachdruck Handsiebdruck Gewebe




Rodzaje Scian
Wandtypen

Bogata paleta podstawowych kolorow poszy¢
Reichhaltige Grundfarbenpalette der Abdeckungen

White Light Blue Light Green Light Red Yellow Black Orange Marine Blue Apple Green

Beige Ecru Grey Brown Dark Blue Dark Green Graphite Dark Red

Wykorzystujemy wodoodporng tkanine o gramaturze 235 g/m?.
Wir verwenden wasserabweisendes Gewebe mit einem Gewicht von 235 g/m?.

Potrzebujesz wiecejinformacjie Zapytaj o dedykowany katalog produktu.
Bendtigen Sie weitere Informationen? Fragen Sie nach unserem Produktkatalog.
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Najprostsze i najskuteczniejsze narzedzia, za pomocg ktérych
w tani sposdb mozna przeprowadzac akcje promocyjne

i przyciggngc klientow. Banery reklamowe i flagi to niezwykle
popularne produkty, stuzgce do ekspozycji marki. Czesto
uwaza sie je za optymalne rozwigzania marketingowe,
poniewaz sq tfrwate, stosunkowo tanie i z tatwosciq
przyciggajq uwage klientow.

Die einfachsten und effektivsten Mittel, die auf billige

Weise genutzt werden kdnnen, um Werbekampagnen
durchzufUhren und Kunden zu gewinnen. Werbebanner

und Fahnen sind duBerst beliebte Produkte, die zur Anzeige
der Marke verwendet werden. Sie werden oft als optimale
Marketinglésungen angesehen, weil sie langlebig und relativ
gunstig sind, und leicht die Aufmerksamkeit der Kunden auf
sich ziehen.




Banery z PVC
PVC-Banner

na watku 50 m
auf die Rolle 50 m
Rozmiar

MaB mozliwo$¢ przyciecia baneru na wymiar

eine Mdglichkeit, das Banner
auf die passende GréBe zu schneiden

zgrzany na brzegach i zaoczkowany
an den Kanten geschweiBt mit Osen

Konfekcja standardowa ciety ,na ostro” i zaoczkowany

StandardméBige Fertigstellung glatt geschnitten mit Osen

ciety ,na ostro” bez oczkowania

glatt geschnitten ohne Osen ‘
Q)
uv 6-7
druk ekosolwentowy pPvC

Eco-Solventdruck

Rozmiar standardowy [m]

StandardgréBe [m]

Konfekcja standardowa
Standardmé&Bige Fertigstellung

GARDEN

Official sponsor

Banery tekstylne
Textiloanner

na watku 50 m
auf die Rolle 50 m
Rozmiar
MaB mozliwos$¢ przyciecia baneru na wymiar
eine Méglichkeit, das Banner
auf die passende GréBe zu schneiden

ciecie, oczka co 50 cm,

Konfekcja standardowa ta$ma tamana lub podwiniecie jako opcja

Standardmd&Bige Fertigstellung schnitt, Osen je 50 cm,

Besatzband oder gesdumt als Option

\\‘

(2

uv 5 uv 7
druk cyfrowy druk ptaski tkanina dzianina
Digitaldruck Flachdruck Gewebe Gewirk

Banery z wtdkniny
Banner Vlies

2,5x0,97 na watku 25 m
2,5x 0,97 auf die Rolle 25 m

mozliwos¢ przyciecia baneru na wymiar
eine Mdglichkeit, das Banner auf die passende GréBe zu schneiden

ciecie termiczne, oczka co 50 cm, mozliwos¢ perforacii
thermisches Schneiden, Osen je 50 cm, Perforation als Option ‘

0%

uv 5
druk cyfrowy widknina
Digitaldruck Vlies

21



BeachFlaga Square Alu / Strandfahnen Square Alu

Rodzaji kolor stelaza aluminium, szary
Modell und Farbe des Gestells Aluminium, Grau
Nosnik dzianina 112 g/m?2+6 g
Artikel Gewirk 112 g/m?2+6 g
Rozmiar rzeczywisty (stelaz z flagq) Rozmiar flagi
Tatsdchliche GroBe (Stdnder mit Fahne) FlaggengréBe
600 x 2000 600 x 1500

Dostepne rozmiary [mm]

. . 600 x 2500 600 x 2000
Verfogbare GréBen [mm]
600 x 3000 600 x 2500
800 x 3500 800 x 3000
Transport - pakowanie worek transportowy + karton
Transport - Verpackung Transporttasche + Karton
uv 5
druk cyfrowy dzianina
Digitaldruck Gewirk
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BeachFlaga Angle Alu / Strandfahnen Angle Alu

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Nosnik
Artikel

Dostepne rozmiary [mm]
Verfugbare GréBen [mm]

Transport - pakowanie
Transport - Verpackung

aluminium, szary
Aluminium, Grau

dzianina 112 g/m? 6 g
Gewirk 112 g/m2+6 g

Rozmiar rzeczywisty (stelaz z flagq)
Tatsdchliche GroBe (Stdnder mit Fahne)

600 x 2000
600 x 2500
600 x 3000
900 x 3500
900 x 4000
900 x 4500

900 x 5000

worek transportowy + karton
Transporttasche + Karton

uvs

druk cyfrowy dzianina
Digitaldruck Gewirk

Rozmiar flagi
FlaggengréBe

600 x 1500
600 x 2000
600 x 2500
900 x 2800
900 x 3300
900 x 3800

900 x 4300

93



BeachFlaga Drop Glass / Strandfahnen Drop Glass

Rodzaji kolor stelaza aluminium + wtdkno szklane, czarny
Modell und Farbe des Gestells Alu-Gestell + Glasfaser, Schwarz
Nosnik dzianina 112 g/m?+6 g
Artikel Gewirk 112 g/m?2+6 g
Rozmiar rzeczywisty (stelaz z flagq) Rozmiar flagi
Tatsdchliche GroBe (Stdnder mit Fahne) FlaggengréBe
600 x 2600 600 x 1800
Dostepne rozmiary [mm]
600 x 3100 600 x 2400

Verfogbare GréBen [mm]

900 x 4100 900 x 3000
900 x 5200 900 x 4000
Transport - pakowanie worek transportowy + karton
Transport - Verpackung Transporttasche + Karton
uv 5
druk cyfrowy dzianina
Digitaldruck Gewirk
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BeachFlaga Wing Glass / Strandfahnen Wing Glass

Rodzaji kolor stelaza
Modell und Farbe des Gestells

Nosnik
Artikel

Dostepne rozmiary [mm]
Verfogbare GréBen [mm]

Transport - pakowanie
Transport - Verpackung

aluminium + wtdkno szklane, czarny
Alu-Gestell + Glasfaser, Schwarz

dzianina 112 g/m?+6 g
Gewirk 112 g/m2+6 g

Rozmiar rzeczywisty (stelaz z flagq)
Tatsdchliche GroBe (Stdnder mit Fahne)

600 x 2600

600 x 3100

900 x 4100

900 x 5200

uvs

druk cyfrowy
Digitaldruck

worek transportowy + karton
Transporttasche + Karton

dzianina
Gewirk

Rozmiar flagi
FlaggengréBe

600 x 1800

600 x 2400

900 x 3200

900 x 4200
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£

Akcesoria / Zubehor

Torba Premium dla BeachFlag / Premium Tasche fUr BeachFlag

15,5x 120 [cm]

Obcigzniki do podstaw BeachFlag / Gewichte fur BeachFlag Stnder

1x20kg 2x15kg 1x10kg

Podstawa krzyzak / Grundstell-KreuzstUck

600 X 600 X 30 [mm], 2,3 kg 600 x 600 x 30 [mm], 3,6 kg 1000 X 1000 x 40 [mm], 8,4 kg

Podstawa ptyta metalowa / Metallbodenplatte

300 x 300 [mm], 2,2 kg 400 x 400 [mm], 5.4 kg 500 x 500 [mm], 10 kg



Podstawa betonowa walizka z rgczkqg / StGnder Betonkoffer mit Tragegriff

PB 370 R15: 370 x 390 x 50 [mm], 15 kg

PB 370 R25: 370 x 370 x 80 [mm], 25 kg

*mozliwo$¢ brandingu poprzez tfrwatqg naklejke / Branding mit einem haltbarem Aufkleber méglich

Podstawa plastikowa wkrecana / Szpile 270 /
Kunstoffgestell zum Einschrauben Nagel (fur Stander)

Flagi / Flaggen

Rozmiar [cm]
MaB [cm]
Nosnik
Artikel

Opcje wykonczenia
Mdoglichkeiten der Fertigstellung

Akcesoria
Zubehor

Ta$ma tamana
Besatzband

Flagi pionowe Flagi poziome
Vertikale Flaggen Horizontale Flaggen

szeroko$¢ / Breite: 100 / 200 / 250 / 300 / 350 / 400
wysoko$¢ / Hohe: 150 / 120 / 100 / 80

100 x 120, 100 x 150, 200 x 150

dzianina flagowa / polystrech / satyna / satyna dwustronna / spun
Polyestergewirk / Polystretch / Satin / Doppelseitiger Satin / Spun

tunel na drzewiec, karabinki, oczka, linka / petla
Tunnel fir Holzstange, Karabiner, Osen, Seile / Schlinge

obejmy plastikowe / poliamidowe do masztéw, tasma velcro, karabinczyki,
obcigznik masztowy, oczka stalowe

Kunststoffring / Polyamidring fir Fahnenmas, Klettband Velcro, Karabiner, Mastgewichte,
Osen aus Stahl

V|

uv 5 uv 7
druk cyfrowy druk ptaski
Digitaldruck Flachdruck
Karabinczyk Tunel
Haken Tunnel
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Reklama moze byc¢ atrakcyjng i praktyczng dekoracjq.
Standardowe tekstylne rozwigzania reklamowe, ktére
umozliwiajg ekspozycje logo i promocje marki niezmiennie
cieszq sie duzg popularnosciq. Dzieki nadrukowi wysokiej
jakosci Twoje obrusy, fartuszki czy poduszki bedg nie tylko
zadziwiac swojqg funkcjonalnosciq, ale takze cieszy¢ oko
zywymi kolorami oraz wysokqg precyzjg w odwzorowaniu
szczegotow.

Werbung kann auch eine attraktive und praktische
Dekoration sein. StandardmdaBige Textilwerbungen, die die
Darstellung von Logos und Markenférderung ermoglichen,
erfreuen sich groBer Beliebtheit. Dank der hohen
Druckqualitat werden lhre Tischdecken, Schirzen oder Kissen
nicht nur mit ihrer Funktionalitdt Uberraschen, sondern auch
das Auge mit lebendigen Farben und hoher Genauigkeit bei
der Detailwiedergabe erfreuen.




™

Obrusy / TischtUcher

3x1,5 2,5x1,5 2x1,5 1,5x1,5 2x1 1.5x1
Wymiary [m]
Abmessungen [m] mozliwos¢ przyciecia obrusu na wymiar
eine Mdglichkeit, die Tischdecke auf die passende GroBe zu schneiden

Konfekcja standardowa obszycie wokoto

Standardmd&Bige Fertigstellung ringsum gesaumt ‘
uvs
druk cyfrowy tkanina
Digitaldruck Gewebe
Obrusiki Mesh
Tischdecken Mesh
Nosnik
. PVC Mesh
Artikel
Wymiary przyciete na wymiar
Abmessungen auf GréBe geschnitten

%

druk ekosolwentowy PVC
Eco-Solventdruck

100



Poduszki dekoracyjne /
Zierkissen

Nosnik
Artikel

Wymiary [cm]
Abmessungen [cm]

Opcje
Optionen

Wypetnienie
Fillung

Nosnik
Artikel

Wymiary [cm]
Abmessungen [cm]

tkanina poliestrowa
Polyestergewebe

60 x 40

konfekcja z zamkiem btyskawicznym lub bez
Fertigstellung mit/ohne ReiBverschluss

kulka silikonowa

Silikonkugel ‘
druk cyfrowy tkanina
Digitaldruck Gewebe
uv s
. .o
@ Fartuszki / Schirzen
Nosnik tkanina poliestrowa
Artikel Polyestergewebe

Wymiary [cm]

75x 55
Abmessungen [cm]
Opcje konfekcja z kieszonkq lub bez
Optionen Fertigstellung mit/ohne Tasche ‘

druk cyfrowy tkanina
Digitaldruck Gewebe

uvs

Zapaski barmanskie

(] Barmann-Lendenschurze

tkanina poliestrowa
Polyestergewebe

90 x 80

druk cyfrowy tkanina
Digitaldruck Gewebe
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Meble | akcesoria
R Mébel und Zubehér

Najprostsze i najskuteczniejsze narzedzia, za pomocgqg ktérych
w tani sposdb mozna przeprowadzac akcje promocyjne

i przyciggngc klientdéw. Banery reklamowe i flagi to niezwykle
popularne produkty, stuzgce do ekspozycji marki. Czesto
uwaza sie je za optymalne rozwigzania marketingowe,
poniewasz sq tfrwate, stosunkowo tanie i z tatwosciq
przyciggajq uwage klientow.

Die einfachsten und effektivsten Mittel, die auf billige

Weise genutzt werden kdnnen, um Werbekampagnen
durchzufUhren und Kunden zu gewinnen. Werbebanner

und Fahnen sind duBerst beliebte Produkte, die zur Anzeige
der Marke verwendet werden. Sie werden oft als optimale
Marketinglésungen angesehen, weil sie langlebig und relativ
gunstig sind, und leicht die Aufmerksamkeit der Kunden auf
sich ziehen.
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Lezak drewniany / Liegestuhl aus Holz

Falbanka z tytu lezaka [mm]
Volant an der RUckseite des Liegestuhls [mm]

Uchwyt na napéj
Getrankehalter

Poduszka do lezaka
Kissen fUr den Liegestuhl

LX* Lz*

Nosénik tkanina poliestrowa
Artikel Polyestergewebe
Poszycie jednostronne lub dwustronne, system tatwej wymiany
Bespannung ein- oder doppelseitiges, leicht zu wechselndes System
Stelaz naturalne nieimpregnowane drewno bukowe
Gestell natirliches Buchenholz
Wymiary [mm]

1310 x 560 x 32 1270 x 570 x 31

Abmessungen [mm]

*rodzaj lezaka wysytany w zaleznosci od dostepnosci / Art der LiegestUhle je nach VerfUgbarkeit

uv's uv 7
druk cyfrowy druk ptaski tkanina
Digitaldruck Flachdruck Gewebe

Opcje dodatkowe
Zusatzliche Optionen

425 x 150

jednokolorowa tkanina poliestrowa (bez), tatwy montaz - demontaz
einfarbiges Polyestergewebe (beige), einfache Montage —- Demontage

wymiary: 430 x 215 mm, tkanina poliestrowa, druk cyfrowy
MaBe: 430 x 215 mm, Polyestergewebe, Digitaldruck

Stupek odgradzajgcy Repost / Absperrpfosten Repost

Wysokos¢ [cm] / waga [kg]

85/8

Hoéhe [cm] / Gewicht [kg]

Tasma (dtugosc¢ x szerokos$¢) [m x cm]

3x5

Gurtband (Ladnge und Breite) [m x cm]

Zalety
Vorteile

nadruk cyfrowy na tasmie jako opcja
Digitaldruck beliebt auf dem Gurtband (als Option)

Tasma mocowana na magnes
Gurtband mit Magnet befestigt ‘

103



Lezak aluminiowy / Liegestuhl aus Aluminium

Lezak aluminiowy Litex Promo posiada
certyfikat OBAC potwierdzajgcy
bezpieczenstwo uzytkowania produktu!

Der Litex Promo-Aluminiumliegestuhl
ist OBAC-zertifiziert fUr eine sichere
Produktnutzung!

Wymiary po ztozeniu [mm]
Abmessungen zusamengeklappt [mm]

Wymiary po roztozeniu [mm]
Abmessungen aufgeklappt [mm]

104

A;: 410
B,: 1020
C,:970

Wysokiej jakosci nadruk cyfrowy pozwala na realizacje
dowolnego projektu — sam decydujesz, co znajduje sie
na poszyciu, poduszce czy falbance lezaka.

Hochqualitative Digital-Bedruckung macht

die DurchfUhrung eines beliebigen Projekts méglich —

Sie entscheiden selbst, was sich auf dem Bezug, dem Kissen
oder auf dem RUckenvolant des Liegestuhls befindet.

A: 1310
B: 90
R &5

A, 365
B,: 1035
C,: 860

Stelaz lezaka jest wykonany
w 100% z aluminium.

Das Gestell des Liegestuhls ist
zu 100% aus Aluminium hergestellt.

A, 315
B,: 1070
C,:730



Technika druku / Drucktechnik

druk cyfrowy druk ptaski
Digitaldruck Flachdruck

Nosnik / Artikel

tkanina
Gewebe
Nosnik tkanina poliestrowa
Artikel Polyestergewebe
Poszycie jednostronne lub dwustronne, system tatwej wymiany
Bespannung ein- oder doppelseitiges, leicht zu wechselndes Systes
Rodzaji kolor stelaza aluminium malowane proszkowo, czarny
Type et couleur de monture pulverbeschichtetes Aluminium, Schwarz
Opcje dodatkowe
Zusatzliche Optionen
Falbanka z tytu lezaka [mm]
- . . 435 x 250
Volant an der RUckseite des Liegestuhls [mm]
Poduszka do lezaka wymiary: 470 x 160 mm, tkanina poliestrowa, druk cyfrowy
Kissen fUr den Liegestuhl MaBe: 470 x 160 mm, Polyestergewebe, Digitaldruck
Pakowanie 2 szt. w karton
Verpackung Kartonage je 2 Stk

Wymiary paczki [mm]
Abmessungen der Verpackung [mm]

1320 x 100 x 590

Waga pojedynczego lezaka [kg] 55
Gewicht je Liegestuhl [kg] '
Waga z opakowaniem [kg]

Gewicht inkl. Verpackung [kg]
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Ptotki kawiarniane/ Zune

Rodzaj ptotka
Art des Zaunes

Zastosowanie
Anwendung

Waga ptotka z 1 warstwqg podstawy [kg]
Gewicht des Zauns mit 1 Platte [kg]

Podstawa
Stadnder

Rodzaje podstaw
Standertypen

Waga podstawy [kg]
Gewicht des Standers [kg]

Materiat
Material

Technika druku
Drucktechnik

Wymiary baneru [cm]
Abmessungen des Banners [cm]

*dwie warstwy dzianiny z przektadkg
zwei Materialschichten mit Zwischenstoff

indoor
drinnen

Premium

1124 x 340 x 1045

17,2

1624 x 340 x 1045

17,7

2m

2124 x 340 x 1045

18,1

indoor - 1 szt., outdoor 2 lub 3 szt.

drinnen - 1 Stck., drauBen - 2 oder 3 Stck.

ptaska (stal nierdzewna) lub profilowana (stal nierdzewna)
flach (Edelstahl) oder profiliert (Edelstahl)

talerz ptaski: 4,3, talerz profilowany: 2,35
flache Platte: 4,3, profilierte Platte: 2,35

90 x 80

stal nierdzewna polerowana

polierter sGurebestandiger Stahl

jedno- lub dwustronny* druk na dzianinie poliestrowej

einseitiger oder doppelseitiger* Druck auf Polyestergewirke

140 x 80

indoor

d

rinnen

190 x 80

outdoor - mozliwo$¢ dodawania talerzy w celu
dodatkowej stabilizacji
drauBen - fUr zusatzliche Stabilitat kdnnen weitere
Platten hinzugefigt werden

Ptotki Premium dostepne w wersji z szybkoztqgczkg typu CLICK (zdjecie nr 1) lub z mocowaniem na $rube (zdjecie nr 2).
Premium Z&une mit CLICK-Befestigung (Foto 1) oder Schraubbefestigung (Foto 2) erhdltlich.
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Ptotki

|

kawiarniane/ Zaune

Rodzaj ptotka
Art des Zaunes

Zastosowanie
Anwendung

Waga ptotka z 1 warstwqg podstawy [kg]
Gewicht des Zauns mit 1 Platte [kg]

Podstawa
Stadnder

Rodzaje podstaw
Standertypen

Waga podstawy [kg]
Gewicht des Standers [kg]

Materiat
Material

Technika druku
Drucktechnik

Wymiary baneru [cm]
Abmessungen des Banners [cm]

*dwie warstwy dzianiny z przektadkg
zwei Materialschichten mit Zwischenstoff

indoor
drinnen

Economic

1124 x 340 x 1045 1624 x 340 x 1045 2124 x 340 x 1045

17.2 17,7

indoor - 1 szt., outdoor 2 lub 3 szt.
drinnen - 1 Stck., drauBen - 2 oder 3 Stck.

ptaska (stal nierdzewna) lub profilowana (stal nierdzewna)
flach (Edelstahl) oder profiliert (Edelstahl)

talerz ptaski: 4,3, talerz profilowany: 2,35
flache Platte: 4,3, profilierte Platte: 2,35

stal nierdzewna polerowana
polierter sGurebestandiger Stahl

jedno- lub dwustronny* druk na dzianinie poliestrowej
einseitiger oder doppelseitiger* Druck auf Polyestergewirke

90 x 80 140 x 80

outdoor - mozliwo$¢ dodawania talerzy w celu
dodatkowej stabilizacji
drauBen - fir zusatzliche Stabilitat kdnnen weitere
Platten hinzugefUgt werden

2m

18,1

190 x 80
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Nawigz wspotprace z Litex Promo
Zusammenarbeit mit Litex Promo

Chcesz zostac naszym partnerem?2 Oferujemy bezposrednie ceny fabryczne

i kompleksowq obstuge zamdwien oraz logistyki. Pozwala to zapewnic klientom
produkty i ustugi najwyzszej jakosci. Posiadamy wielu zadowolonych dystrybutorow

na catym Swiecie. JesteSmy dumni z frwatych i ciggle rozwijanych relacji z naszymi
partnerami, poniewaz wiemy, ze wspolne dziatanie przynosi wspolne korzysci.
Zapewniamy terminowq dostawe produktow wysokiej jakosci wraz z doskonatg obstugg
klienta, wsparciem sprzedazowym i marketingowym.

Modchten Sie unser Geschdaftspartner werdeng Wir bieten Preise fUr Handler und
Persdnliche Kundenbetreuung von Auftragsbearbeitung, durch Auftragsabwicklung

bis zur Logistik. Dadurch bieten wir unseren Kunden Produkte und Dienstleistungen von
héchster Qualitat. Wir haben viele zufriedene Handler auf der ganzen Welt. Wir sind
stolz auf die dauerhaften und stdndig weiterentwickelten Beziehungen zu unseren
Partnern, denn wir wissen, dass gemeinsames Handeln gegenseitigen Nutzen bringt.
Wir bieten rechtzeitige Lieferung von qualitativ hochwertigen Produkten mit exzellentem
Kundenservice, Vertrieb und Marketing-Support.
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Kontakt

()

Katarzyna Sitarek: Katarzyna Marek: +48 606 120 780 +48 600 438 922
ksitarek@litex.pl kmarek@litex.pl Emilia Szymanska: Nelli Duret:
+48 572 903 180 +48 604 611 426 . .

eszymanska@litex.pl nduret@litex.pl
Grzegorz Plotka: Kamil Jabtonski: .
lotka@litex.pl kiablonski@litex.pl Iwona Kruszyk:
gplofkaitex.p Japlonskrgiiiex.p ikruszyk@litex.pl
+48 604 563 500 +48 572 903 122

Skontaktuj sie z nami i zostan naszym dystrybutorem!

Kontaktieren Sie uns!

Nota prawna

Litex Promo Sp. z 0.0. doktada wszelkich staran, aby zachowad¢ doktadnosc¢ i wysokg jakos¢ wszelkich tresci zawartych w tym
katalogu, jednak nie ponosi odpowiedzialnosci prawnej za ewentualng niekompletnos¢ lub niedoktadnos¢ dostarczonych
informacji. Dane zawarte w tym katalogu majg wytgcznie charakter informacyjny. Zaleca sie zasiegniecie profesjonalnej
porady dotyczgcej Twoich specyficznych czy indywidualnych wymagan, poniewaz zastosowanie produktéw moze sie réznic
w zalezno$ci od konkretnych wymogodw czy sposobu przeznaczenia.

Przyktady realizacji gotowych wyrobdw Litex Promo Sp. z 0.0. wykorzystane w katalogu zawierajg znaki fowarowe klientéw Litex
Promo i majg na celu jedynie wykazanie cech oraz przeznaczenia wytwarzanych nosnikdw reklamowych. Wszelkie prawa

do prezentowanych znakdéw towarowych nalezg do ich wtascicielii objete sg ochrong wynikajgcq z przepisdéw prawa. Litex
Promo Sp. z 0.0. nie wywodzi w stosunku do nich zadnych praw lub roszczen.

Powielanie, edytowanie, reprodukowanie czy podejmowanie innych komercyjnych czy niekomercyjnych czynnosci, w tym
publikowanie w sieci informatycznej (w tym w Internecie), w mediach, na wystawach czy w innych miejscach, wobec catosci
czy czesci trescii zdjec zamieszczonych katalogu jest niedozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody Litex Promo. Osoba
wykorzystujgca katalog Litex Promo w wyzej wymieniony sposéb ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ w zakresie przestrzegania
przepisdéw prawa autorskiego, a w razie naduzy¢ moze zosta¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci, w tym naprawienia szkody
nie tylko rzeczywistej, ale i w zakresie utraconych korzysci.

Rechtliche Anmerkungen

Litex Promo Sp. z 0. o. ist bestrebt, die Genauigkeit und hohe Qualitat der in diesem Katalog enthaltenen Informationen

zu gewdbhrleisten. Litex Promo kann nicht garantieren, dass die bereitsgestellte Informationen und Daten vollstandig und nicht
fehlerhaft sind. Die in diesem Katalog enthaltenen Informationen dienen nur zu Informationszwecken. Wir empfehlen Ihnen,
sich fachkundig Uber Ihre spezifischen oder individuellen Anforderungen beraten zu lassen, da die Bestimmungsverfahren
der Produkte je nach lhren eigenen Anforderungen sich unterscheiden kénnen.

Die Beispiele von ferfigen Endproduktfen, die im Litex Promo Katalog verwendet werden, enthalten Marken

von Litex Promo-Kunden und sind nur dazu bestimmt, die Eigenschaften und den Zweck der produzierten Werbetrdger
darzustellen. Alle Rechte an den pré&sentierten Marken gehéren ihren EigentUmern und sind gesetzlich geschitzt.

Litex Promo Sp. z 0. o. leitet keine Rechte oder Anspriche gegen sie ab.

Das Kopieren, Bearbeiten, Vervielfaltigen oder Unterfangen anderer kommerzieller oder nicht-kommerzieller Akftivitaten,
einschlieBlich der Verdffentlichung im IT-Netzwerk (einschlieBlich des Internets), in Medien, Ausstellungen oder anderen Orfenin
Bezug auf den gesamten oder einen Teil der Inhalte und Fotos des Katalogs ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung

von Litex Promo nicht gestatftet. Die Person, die den Litex Promo-Katalog auf diese Weise nutzt, ist allein fur die Einhalfung

des Urheberrechts verantwortlich und kann im Falle von Missbrauch haftbar gemacht werden, einschlieBlich des Ersatzes nicht
nur von fatséchlichen Schaden, sondern auch fir enfgangenen Gewinn.
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LITEX Promo Sp. z 0.0.
ul. Staroprzygodzka 117
63-400 Ostrow Wielkopolski, Poland

TEL. +48 62 737 57 00 | FAX: +48 62 737 57 08
INFO@LITEX.PL | www.litex.pl
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